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Wylaczenie odpowiedzialnosci

Informacje znajdujace sie w tym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Producent nie
udziela zadnych deklaracji lub gwarancji w odneisieniu do zawartych tu tresci i szczegdlnie wytagcza swojg
odpowiedzialno$¢ w odniesieniu do wszelkich dorozumianych gwarancji przydatnosci handlowej lub
dopasowania do okre$lonego celu. Producent zastrzega sobie prawo do wykonywania poprawek w tej
publikacji i do okresowego wykonywania zmian zawartych w niej tredci, bez zobowigzania do
powiadamiania o takich poprawkach lub zmianach jakichkolwiek oséb.

Rozpoznanie znakéw towarowych

Kensington jest znakiem towarowym zastrzezonym w USA i nalezacym do ACCO Brand Corporation.
Znak ten jest takze zastrzezony lub w trakcie zastrzegania w innych krajach swiata.

Hnml HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface, to znaki towarowe lub
zastrzezone znaki towarowe HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i w
innych krajach.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Wszystkie inne nazwy produktdw wykorzystane w tym podreczniku, sg wiasnoscig ich odpowiednich
wtascicieli i sg powszechnie uznane.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne:

Zaleca sie, aby przed uzyciem tego projektora uwaznie przeczytac te cze$c. Te instrukcje
bezpieczenstwa i uzytkowania zapewnig wiele lat bezpiecznego uzywania projektora. Zachowaj ten
podrecznik do wykorzystania w przysztoSci.

Uzywane symbole

Symbole ostrzezenia obecne na urzadzeniu i w tym podreczniku powiadamiajg niebezpiecznych
sytuacjach.

Do powiadamiania o waznych informacjach w tym podreczniku wykorzystywane sg nastepujace style.

Uwaga:
Udostepnia podreczne, dodatkowe informacje na dany temat.

Wazne:
Udostepnia dodatkowe informacje, ktorych nie wolno przeoczyc.

Ostrzezenie:
Powiadamia o sytuacjach, ktére moggq spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Przestroga:
Powiadamia o sytuacjach, ktére moggq spowodowac uszkodzenie urzgdzenia, stworzy¢
niebezpieczenstwo lub spowodowac obrazenia osobiste.

W tym podreczniku komponenty i elementy menu ekranowego OSD sg wyrdznione pogrubiong czcionka,
jak w przyktadzie ponizej:
»Nacisnij przycisk Menu na pilocie zdalnego sterowania, aby otworzy¢ menu gtéwne.”

Ogdlne informacje dotyczace bezpieczenstwa

» Nie nalezy otwiera¢ obudowy urzadzenia. Oprocz lampy projekcji, w urzadzeniu nie ma czesci,
ktére moza wymienia¢ uzytkownik. Serwisowanie nalezy zleca¢ wykwalifikowanym serwisantom.

» Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i przestrég znajdujacych sie w tym podreczniku i na
urzadzeniu.

» Lampa projekcji emituje bardzo jasne swiatto. Aby unikng¢ uszkodzenia oczu nie nalezy zagladaé
w obiektyw, gdy lampa jest witgczona.

» Nie nalezy ustawiac urzadzenia na niestabilnej powierzchni, wézku lub podstawie.

» Nalezy unikaé¢ uzywania systemu w poblizu wody, w bezposrednim Swietle stonecznym lub w
poblizu urzadzenai ogrzewania.

» Nie nalezy umieszczaé na urzadzeniu ciezkich obiektdw, takich jak ksigzki lub torby.




Wstep

Uwaga dotyczaca instalacji projektora

» Projektor nalezy ustawi¢ w pozycji poziomej
Kat nachylenia projektora nie powinien przekracza¢ 15 stopni, projektora nie nalezy takze
instalowaé¢ w inny sposdéb niz w pozycji montazu biurkowego lub sufitowego, w przeciwnym razie
moze znaczaco sie zmniejszy¢ zywotnos¢ lampy i moze to doprowadzi¢ do innych

nieprzewidywalnych szkéd.

» Nalezy pozostawi¢ co najmniej 50 cm wolnego miejsca dookota szczelin wentylacyjnych projektora.

Minimum 500 mm Minimum 500 mm Minimum 500 mm

e T T T -
I Minimum 100 mm

Minimum 300 mm

Minimum 500 mm

> Nalezy sie upewnic, ze do wlotowych szczelin wentylacyjnych nie przechodzi powietrze ze szczelin
wylotowych.

» Podczas uzywania projektora w zamknietej przestrzeni nalezy sie upewnié, ze temperatura
otoczenia w obrebie zamknietego miejsca nie przekracza znamionowej temperatury eksploataciji
przy uruchomionym projektorze oraz ze nie sg zastoniete szczeliny wlotu i wylotu powietrza.

» Wszelkie obudowy powinny posiadac¢ certyfikat oceny termicznej, aby mie¢ pewnos$¢, ze projektor
nie bedzie ponownie korzystat z wychodzgcego powietrza, poniewaz moze to spowodowaé
wytaczenie urzgdzenia, nawet jesli temperatura obudowy mieéci sie w akceptowanym zakresie
temperatur eksploatacji.
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Sprawdzanie miejsca instalacji urzadzenia

>
>

A\

>

Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie jest state, prawidtowo uziemione i czy nie ma uptywu pradu.

Nalezy zmierzy¢ catkowity pobdr mocy, ktory nie powinien przekracza¢ bezpiecznej wartosci. Nie
nalezy dopuszczac¢ do zwaré ani innych zagrozen.

Przy pracy w miejscach wysoko potozonych nalezy wigczac¢ tryb Altitude Mode (Tryb wysokosci).
Projektor mozna montowac tylko w pozycji stojacej lub odwrdcone).

W przypadku instalacji wspornika nalezy go dokfadnie zamocowac, pamietajgc o tym, aby nie
przekroczy¢ wytrzymato$ci mocowania.

Nie nalezy instalowa¢ w poblizu przewoddéw klimatyzacji ani gtosnikéw subniskotonowych.

Nie nalezy instalowa¢ w miejscach o wysokiej temperaturze lub niewydolnym chtodzeniu ani w
miejscach silnie zakurzonych.

Urzadzenie powinno znajdowac sie z dala od lamp fluorescencyjnych, aby nie doszto do awarii
w wyniku interferencji fal podczerwonych.

Projektor nalezy montowac na wysokosci powyzej 200 cm, aby unikng¢ jego uszkodzenia.

Uwagi dotyczace chiodzenia

Wylot powietrza

>

>

>

Aby zapewni¢ nalezyte chtodzenie, wylot powietrza powinien znajdowac sie nie blizej niz 50 cm od
innych przedmiotow.

Wylot powietrza nie powinien by¢ skierowany wprost na obiektyw innego projektora, aby unikng¢
znieksztatcenia obrazu.

Wylot powietrza powinien znajdowac sie przynajmniej 100 cm od wlotéw powietrza innych
projektoréw.

Wilot powietrza

>
>
>

Wokot wlotu powietrza powinno by¢ przynajmniej 30 cm wolnego miejsca.
Wilot powinien znajdowac sie z dala od innych zrédet ciepta.
Nalezy unika¢ miejsc silnie zakurzonych.

Wybor projektora

taczenie krawedzi

>

>

Przy wyborze projektora wazna jest nie tylko jasnosé, réwnowaga bieli i obiektyw, lecz takze
stabilnos¢.

Projektor powinien nagrzewac sie od 30 do 60 minut przed uzyciem.

Po przesunieciu obiektywu nie powinny wystepowaé zadne znieksztatcenia optyczne, np.
trapezowe lub beczkowe.

Obiektyw do szybkiego demontazu nalezy dokfadnie zamocowag, nie poruszajgc przypadkowo
silnika elektrycznego. Ekran nie powinien by¢ przesuniety przez diugi czas uzytkowania ani
podczas uruchamiania lub wytaczania projektora.

Projektor dziata w szescioosiowym systemie regulacji koloréow (R,G,B,Y,C,W). Regulacja projektora
obejmuje nastepujace parametry: Hue (Barwa), Saturation (Nasycenie), Gain (Wzmocnienie).

Projekcja pionowa lub w trybie 360 stopni. Nalezy SPRAWDZIC konstrukcje lampy i jej
charakterystyke starzenia, aby unikna¢ konfliktu z klientem.

Kabel HDMI

Sygnat funkcji taczenia krawedzi wymaga transmisji cyfrowej. Dla zapewnienia wysokiej jakosci sygnatu
konieczne sa cztery pary przewodow w technologii TMDS o impedancji 100 Q i nastepujacym przekroju:

>

>
>
>
>

5M : AWG 26
10 M: AWG 24
15 M : AWG 22
20 M : AWG 22
25M: AWG 22
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Bezpieczenstwo zasilania

» Nalezy uzywa¢ wytacznie dostarczony przewdd zasilajacy.

» Nie nalezy niczego ustawiac na przewodzie zasilajgcym. Przewdd zasilajacy nalezy poprowadzi¢ w
miejscu, gdzie nie bedzie nadeptywany.

» Podczas przechowywania lub dtugotrwatego nieuzywania nalezy wyja¢ z pilota zdalnego
sterowania baterie.
Wymiana lampy

Nieprawidtowa wymiana lampy moze spowodowacC niebezpieczenstwo. Sprawdz Wymiana lampy
projektora na stronie 44 w celu uzyskania jasnych i bezpiecznych instrukcji wykonania tej procedury.
Przed wymiang lampy:

» Odlgcz przewod zasilajacy.

» Zaczekaj godzine na ochtodzenie lampy.

Ostrzezenie:
W niektdrych, rzadkich przypadkach, zaréwka lampy moze sie przepali¢ w czasie normalnego
dziatania i spowodowac wyrzucenie na zewnatrz przez tylny wywiew szklanego pytu lub odtamkow.

Nie nalezy wdychac lub dotykac szklanego pytu lub odtamkow. Moze to spowodowac obrazenia.

Nalezy zawsze trzymac twarz z dala od szczelin wylotu powietrza, aby nie ucierpie¢ z powodu
gazu i rozbitych odtamkow szkta lampy.

Czyszczenie projektora

» Przed czyszczeniem odtgcz przewdd zasilajacy. Sprawdz Czyszczenie projektora na stronie 48.

» Zaczekaj godzine na ochtodzenie lampy.
Ostrzezenia dotyczace przepisow

Przed instalacjg i rozpoczeciem uzywania projektora nalezy przeczyta¢ uwagi dotyczace przepiséw, w
czesci Zgodnos¢ z przepisami na stronie 59.

Wazne instrukcje dotyczace recyklingu:

Lampa(y) wewnatrz produktu zawiera rte¢. Ten produkt moze zawieraC inne zuzyte elementy
elektroniczne, ktére moga by¢ niebezpieczne, jesli nie zostang prawidtowo zutylizowane. Recykling lub
utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie z prawem lokalnym, stanowym lub federalnym. Dalsze informacje
mozna uzyska¢ w Electronic Industries Alliance, pod adresem WWW.EIAE.ORG. Informacje dotyczgce
utylizacji danego modelu lampy mozna uzyska¢ pod adresem WWW.LAMPRECYCLE.ORG.

Objasnienia symboli

UTYLIZACJA: Nie nalezy korzystaé z ustug zbiorki odpadéw domowych lub
komunalnych do utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W krajach
UE wymagane jest korzystanie z oddzielnych ustug zbiérki w celu recyklingu.



http://www.eiae.org/
http://www.lamprecycle.org/
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Gioéwne funkcje

Urzadzenie lekkie, tatwe do ztozZenia i niektopotliwe w transporcie.
Zgodne z wszystkimi popularnymi standardami wideo, jak NTSC, PAL i SECAM.

Wysoka jasno$¢ umozliwia prezentacje przy $wietle dziennym i w jasno oswietlonych
pomieszczeniach.

Obstuga rozdzielczosci do UXGA z 16,7 milionoéw koloréw, zapewnia ostre i wyrazne
obrazy.

Swoboda konfiguracji dla celéw projekcji od przodu i od tytu.

Zawsze prostokatny format obrazu dzieki zaawansowanym funkcjom korekcji geometrii na
potrzeby projekcji pod katem.

Automatyczne wykrywanie zrodfa sygnatu.

Informacje o tym podreczniku

Ten podrecznik jest przeznaczony dla uzytkownikéw i zawiera opis instalacji i uzywania projektora DLP.
Tam gdzie jest to mozliwe, na stronie znajdujg sie odpowiednie informacje - takie jak ilustracje i ich opis.
Ten utatwiajgcy drukowanie format jest wygodny i pomaga w oszczedzaniu papieru, a przez to pomaga
chroni¢ srodowisko naturalne. Zaleca sie, aby drukowac jedynie potrzebne czesci.
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NA POCZATEK

Sprawdzenie listy opakowania

Ostroznie rozpakuj projektor i sprawdz, czy znajdujg sie w nim nastepujace elementy:

LA

PILOT ZDALNEGO KABEL WiDEO RGB KABEL ZASILAJACY ADAPTER RGB DO
STEROWANIA COMPONENT
(Z DWIEMA BATERIAMI (OPCJONALNY)
AAA)

Dysk CD-ROM KARTA GWARANCYJNA

(TEN PODRECZNIK
UZYTKOWNIKA)

TORBA DO PRZENOSZENIA

Jesli brakuje jakichkolwiek elementéw lub, gdy urzadzenie wyglada na uszkodzone, albo nie dziata nalezy
jak najszybciej skontaktowac sie z dostawca. Zaleca sie, aby zachowaé oryginalny materiat opakowania
na wypadek koniecznosci zwrotu urzadzenia w celu wykonania ustugi gwarancyjne;.

Ostrzezenie:
Nalezy unikac uzywania projektora w zapylonych miejscach.
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Widoki czesci projektora

Widok z prawej z przodu

PATRZ,
ELEMENT ETYKIETA STRONA:
1. PrzyC|sk' r_egulacp Nacisnij, aby zwolnié regulator wysokosci
wysokoSci 14
2 Regulator wysokosci Regulacja poziomu projektora
3. Nasadka obiektywu Obiektyw nalezy zabezpieczy¢ , gdy nie jest uzywany
4 Obiektyw Obiektyw projekcji
5. Odbiornik podczerwieni Odbiornik sygnatu podczermem z pilota 6
zdlanego sterowania
6. Pokretto ostrosci Wyostrza projektowany obraz
15
7. Pokretto powiekszenia Powieksza projektowany obraz
. . Widok z gory - Przyciski menu ekranowego
8. Przyciski funkcji (OSD) i diody LED. 3
Wazne:

Szczeliny wentylacyjne projektora umozliwiajg dobrg cyrkulacje powietrza, co zapewnia chfodzenie
lampy projektora. Nie nalezy zastania¢ zadnych otworéw wentylacyjnych.




Widok z qory - Przyciski menu ekranoweqo (OSD) i diody LED

A
A

ya | ‘

i )

MENU AUTO 7

I

4

U

N WA~ 01 O

BLANK SOURCE 9

J

7

PATRZ
ELEMENT ETYKIETA PI ’
2 STRONA:
| :
1. O (Przycisk Wiaczanie lub Wytaczanie projektora. 10
zasilania)
2. PUSTY Wyswietlenie pustego ekranu i wyciszenie audio
3 <« (Kursor w lewo) / Nawigacja i zmiana ustawien w OSD Menu szybkiego
: Glosnosé dostepu — Do regulacji gtosnosci
4 Enter Wprowadzenie lub potwierdzenie podswietlonego
) elementu menu OSD 17
5. MENU Otwieranie i zamykanie menu OSD
6 A (Kursor w gore) / Nawigacja i zmiana ustawienn w menu szybkiego
) Keystone+ dostepu OSD - Do korekcji trapezowej (Keystone)
7. AUTO Optymalizacja wielkosci obrazu, pozycji i rozdzielczosci
8 » (Kursor w prawo) / | Nawigacja i zmiana ustawien w OSD Menu szybkiego 17
) Gtosnosé dostepu — Do regulacji gtosnosci
9. ZRODLO Przejscie do menu Source (Zrédto)
10 V¥ (Kursor w dot) Nawigacja i zmiana ustawien w menu szybkiego 17
) /Keystone- dostepu OSD - Do korekcji trapezowej (Keystone)
Czerwony Lampa jest gotowa do wigczenia zasilania.
11. DIODA LED Lampa nie jest gotowa
GOTOWOSCI) Miganie (Rozgrzewanie/wytaczanie/chtodzenie)
(sprawdz Komunikaty LED bledéw na stronie51)
DIODA LED
12. TEMPERATURY Czerwony | Kod bfedu
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Widok z tytu

ELEMENT

N
w

9 1011 12 13

) I I I

e —

o
O

ETYKIETA

16 15 14

PATRZ,

STRONA!:

AC IN (Wejscie pradu . -
1. Zmiennego) Podtaczenie kabla zasilajacego 10
2. > (USB) Podtacz kabel USB z komputera

. Podtaczenie kabla RGB do wyswietlacza

3. Wyjscie VGA (Ztacze przelotowe wytgcznie dla VGA IN-1)
4, LAN Podtacz kabel LAN z sieci Ethernet
5. VGAIN -1 Podtaczenie kabla RGB z komputera i urzadzenia component
6. VGAIN -2 Podtaczenie kabla RGB z komputera i urzgdzenia component
7. DVI-D Podtacz kabel DVI z komputera
8. HDMI Podtacz kabel HDMI z urzadzenia HDMI
9. Wejscie S-VIDEO Podtaczenie kabla S-Video z urzadzenia video
10. Wejscie video Podtacz kabel composite z urzgdzenia video

WYZWALACZ
11. PRADU STALEGO Podtgczenie wyzwalacza ekranu 12V (Maks. 200ma)

12V
12. Gtosnik Wyij$cie dzwieku audio

. Zabezpieczenie do statego obiektu systemem
13. Blokada Kensington blokady Kensington® 49
14. LiR Podtaczenie kabla audio z urzadzenia audio
15. RS-232 Pod’rapzeme kabla portu szeregowego RS-232 do zdalnego
sterowania
16 WEJSCIE AUDIO Podtaczenie kabla AUDIO z urzadzenia audio
: WYJSCIE AUDIO Podtaczenie kabla AUDIO dla przelotowego zigcza audio

Uwaga:

Jesli posiadane urzadzenie video ma rézne zrodta wejscia, dla uzyskania lepszej jakosci obrazu
zaleca sie priorytet potgczen HDMI/DVI, component (przez VGA), S-Video, Composite.

Ostrzezenie:
Ze wzgledow bezpieczeristwa, przed wykonaniem potgczen nalezy odtqczy¢ zasilanie od
projektora i podtgczanych urzadzen.




Widok z dotu
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PATRZ,
ELEMENT ETYKIETA STRONA:
1. Regulator nachylenia Obracaj dzwignie, aby dobrac¢ kat nachylenia. 14
2 Otwory montazu Informacje na temat sufitowego montazu projektora mozna uzyskac¢ u
: sufitowego sprzedawcy
3. Regulator wysokosci Obnlz_enle wartosci regulatora, po nacisnieciu
przycisku regulatora. 14
Przycisk regulaciji o L .
4, WysokoSCi Nacisnij, aby zwolni¢ regulator wysokosci.
Uwaga:

Podczas instalacji nalezy sprawdzi¢, czy uzywany jest zestaw do montazu sufitowego z
certyfikatem UL.

Do instalacji sufitowych nalezy stosowac certyfikowany osprzet i Sruby M4 o minimalnej gtebokosci
6 mm (0,23 cala).

Konstrukcja zestawu do montazu sufitowego musi mie¢ odpowiedni ksztaft i wytrzymatosc. Udzwig
zestawu do montazu sufitowego musi przekracza¢ wage zainstalowanego urzgdzenia, a jako
dodatkowy $rodek ostrozno$ci zaleca sie, aby zestaw mogt udzwigngc urzgdzenie o wadze
trzykrotnie przekraczajgcej wage urzadzenia (przynajmniej 5,15 kg), przez ponad 60 sekund.
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Czesci pilota zdalnego sterowania

28 1

Keyhoard
Function

<
21 Keys:ne %
0 | £

TN
Menu \Stalus Mute

19 % W S 12

18 Q_ED g.: 13

oy
16 15

Wazne:
1. Nalezy unikac uzywaia projektora z wigczonym jasnym Swiattem jarzeniowym. Niektore wysokiej
czestotliwo$ci lampy jarzeniowe mogg przyrywac zdalne sterowanie.

2. Nalezy sprawdzic, czy nic nie zastania drogi pomiedzy pilotem zdlanego sterowania a
projektorem. Jesli droga pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a projektorem jest zastonieta,
sygnat moze odbijac sie od niektérych odblaskowych powierzchni, takich jak ekrany projektora.

3. Przyciski na projektorze majq takie same funkcje jak odpowiednie przyciski na pilocie zdalnego
sterowania. Ten podrecznik uzytkownika opisuje funkcje w oparciu o pilota zdalnego sterowania.




Wsiep

PATRZ
ELEMENT ETYKIETA OrPIs STRONP::
1. Nadajnik IR Przesyta sygnaty do projektora
2. Dioda statusu Zapala sie po uzyciu pilota
3. Laser Nacisnij, aby rozpocza¢ uzywanie wskaznika ekranowego
4, W gore Strzatka w gore, przy podigczeniu przez USB do PC
5. W prawo Strzatka w prawo, przy podigczeniu przez USB do PC
6. W dot Strzatka w dot, przy podtaczeniu przez USB do PC
7. Strona w dot Strona w dot, przy podigczeniu przez USB do PC
8. Kursor w gore
9. KUrsor w prawo Z{?Q%@gﬁme i potwierdzanie ustawieA w menu 17
10. Kursor w dot
11. Gtos$nos¢ +/- Regulacja gtosnosci 16
12. Wyciszenie Wyciszenie wbudowanego gtosnika
13. Powiekszenie + Powigkszanie
14. Powiekszenie - Zmniejszanie 15
15. Zatrzymaj Zatrzymanie/wylgczenie zatrzymania obrazu ekranowego
16. Pusty Wyswietlenie pustego ekranu
17. Zrédto Wykrywanie urzadzenia wejscia
18. Automatycznie Automatyczna regulacja fazy, sledzenia, rozmiaru i pozycji
19. Menu Otwarcie menu ekranowego (OSD) 17
Otwarcie ekranowego menu Status (menu zostaje
20. Status otwarte tylko w przypadku wykrycia urzadzenia 43
wejsciowego)
21. Keystone gora/dét | Korekcja efektu trapezu (szersza gora/dot) 15
22 Kursor w lewo \e/\ll(?z;?]\lc\;\?v?/ﬁnie i potwierdzanie ustawieh w menu
23. Enter Zmiana ustawien w OSD
24. Strona w gore Strona w gore, przy podtaczeniu przez USB do PC 17
25. W lewo Strzatka w lewo, przy podtaczeniu przez USB do PC
26. Enter Przycisk Enter, przy podtgczeniu przez USB do PC
27. Zasilanie Wigczanie lub Wytaczanie projektora 10
28. Laser Uzywanie wskaznika ekranowego. NIE WOLNO KIEROWAC W OCZY.
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Zasieg pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania umozliwia sterowanie projektorem za pomocg sygnatéw w pasmie
podczerwieni. Pilot nie musi by¢ skierowany wprost na projektor. Jesli tylko pilot nie jest skierowany
prostopadle do bocznej lub tylnej Sciany projektora, sygnaty bedg odbierane w promieniu okoto 7
metrow (23 stopy) i 15 stopni powyzej lub ponizej poziomu projektora. Jesli projektor nie reaguje na
naciskanie przyciskow pilota, nalezy przysung¢ sie blize;.

Przyciski sterujace na projektorze i pilocie

Projektorem mozna sterowac za pomoca pilota lub przyciskéw na goérze projektora. Pilot pozwala
wykonac¢ wszystkie czynnosci. Przyciski na projektorze dajg dostep tylko do niektorych funkcji.




Wsiep

USTAWIENIA | DZIALANIE

Wktadanie baterii pilota zdalnego sterowania

1 . Zdejmij pokrywe wneki baterii
przesuwajac ja w kierunku strzatki.

2_ Wit6zZ baterie, kierujgc biegun dodatni \
ku gorze. !

3_ Zatdz z powrotem pokrywe.

Ostrzezenie:
1. Nalezy uzywac wytgcznie baterie AAA (Nie zaleca sie uzywania baterii alkalicznych).

2. Zuzyte baterie nalezy zutylizowac, zgodnie z lokalnymi przepisami.

3. Baterie nalezy wyjgc, kiedy projektor nie jest uzywany przez dtuzszy okres.
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Uruchamianie i wytaczanie projektora

1.

Podtacz do projektora przewdd
zasilajacy. Podtacz drugi koniec do
gniazdka sciennego.

Zas$wieca sie diody LED ()
Zasilanie i Gotowos¢ na
projektorze.

Wiacz podtgczone urzadzenia.

Upewnij sie, ze dioda LED
Gotowos¢ swieci sie czerwonym,
nie migajgcym swiattem. Nastepnie
nacisnij przycisk (b Zasilanie w
celu wigczenia projektora.

Wyswietli sie ekran powitalny
projektora i wykryte zostang
podtgczone urzadzenia.

Jesli jest witgczona blokada
zabezpieczenia, sprawdz
Ustawienie hasta dostepu (Blokada
zabezpieczenia) na stronie 12.

Po podtaczeniu wiecej niz jednego
urzadzenia wejscia, nacisnij przycisk
ZRODLO iuzyj A ¥ wcelu
przewiniecia miedzy urzadzeniami.
(Sygnat Component jest
obstugiwany przez RGB do
COMPONENT ADAPTER
(ADAPTER COMPONENT).)

vivilek

Vivid Color, Vivid Life

T VGA1
&2 VGA?Z
@ Wideo kompozytowe
S-Video
Dvl
=) HDMI

e VGA 1/VGA 2: Analog RGB
Component: DVD wejscie YCbCr / YPbPr
lub HDTV wejscie YPbPr przez ztacze
HD15

e Composite Video: Tradycyjne composite video
e S-Video: S-Video

e DVIDVI

e HDMI: HDMI, DVI

— 10—



5 Gdy pojawi sie komunikat

“Wytaczy¢E? Pojawi sie komunikat -
/Wci$nij wigcznik ponownie”, Wylqczyc?
nacisnij przycisk Zasilanie. Wcisnij wig cznik ponownie
Projektor wylaczy sie.
Ostrzezenie:

1. Przed uruchomieniem projektora nalezy zdjg¢ nasadke obiektywu.

2. Nie nalezy odfgczac przewodu zasilajgcego, dopoki nie przestanie migac dioda ZASILANIE — co
oznacza schtodzenie projektora.

— 11—
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Ustawienia hasta dostepu (Blokada bezpieczenstwa)

Mozna uzy¢ czterech przyciskow (strzatek) do ustawienia hasta i zabezpieczenia przed
nieautoryzowanym uzyciem projektora. Po wigczeniu tej opcji, po wigczeniu zasilania projektora
nalezy wprowadzi¢ hasto. (Sprawdz Nawigacja w OSD na stronie 17 i Ustawienie jezyka OSD, na
stronie 18, aby uzyska¢ pomoc dotyczgcqg uzywania menu OSD)

Wazne:

Hasto nalezy przechowac w bezpiecznym miejscu. Bez hasta, nie bedzie mozna uzywac
projektora. Po zagubieniu hasta, skontaktuj sie ze sprzedawcag w celu uzyskania informacji o
usuwaniu hasta.

1. Naciénij przycisk MENU, aby otworzy¢ || = || e || £ || e
menu OSD Obraz Komputer Wideo / Audio| | Instalacjal Instalacja Il

Tryb wyswietlania Prezentacja

Jaskrawe kolory a

ST . Jasnosé 50

2_ Nacisnij przycisk kursora €4» w celu Kontrast 50
przejscia do menu Instalacja I, Ostrosc ®
nacisnij przycisk kursoraA ¥ w celu Gamma 10
wyboru Zaawansowane. Zeawansowane a4

Reset -y

Menu = Wyjscie | Wybdr menu 4 p | Przewijanie aw

O || & ||« || & || A

Obraz Komputer Wideo 7 Audio Instalacjal Instalacjall
Jezyk Polski
Pusty ekran [ ]
Projekcja [F]
Proporcje obrazu Wypetnienie
Znieksztalcenie trapezowe i}
Cyfrowe powigkszenie a
Zaawansowane +/p
Reset -+ p

Menu = Wyjscie | Regulacja pozycji +17p | Przewijanie &%

3_ Nacisnij przycisk kursora A ¥, aby @ @ ﬁqi' 5' @
Wybraé Blokada bezpieczeﬁstwa. Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacja Il
| Zaawansowane |
4 Nacisnij przycisk kursora € », aby Blokuj kla Wytaczony
= wiaczyé lub wytaczyc¢ funkcje blokady. sy Wytqezony
Timer prezentacji -
Pojawi sie automatycznie okno D projektora o
dialogowe.

Menu = Wyjscie | Regulacja pozycji 4 b | Przewijanie aw




Wstep

5_ Mozna uzy¢ przyciski kursora
A V¥V «4» na keypadzie lub na pilocie
zdalnego sterowania na podczerwien,
aby wprowadzi¢ hasto. Mozna uzy¢
dowolnej kombinac;ji, wtgcznie z tg
sama strzatkg piec razy, ale nie mniej
niz piec.

Nacisnij przyciski kursora w dowolnej
kolejnosci, aby ustawic¢ hasto. Nacisnij
przycisk MENU , aby opuscic¢ okno
dialogowe .

6_ Po nacisnieciu przez uzytkownika
przycisku wigczenia, przy wigczeniu
funkcji Blokada bezpieczenstwa.
Wprowadz hasto w kolejnosci
ustawionej w czynnosci 5. Po
zapomnieniu hasta nalezy sie
skontaktowac z punktem serwisowym.
Punkt serwisowy sprawdzi wtasciciela i
pomoze w wyzerowaniu hasta.

Wprowad? hasto [

Potwierds hasto

Menu = Wy jscie

Wprowadz hasto 3t % 3k kM
Potwierdzhasto 2 3 R R K

Menu = Wy jscie

Menu = Kasowanie

—13—
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Regulacja poziomu projektora

Podczas ustawien projektora nalezy pamieta¢ o nastepujacych elementach:
o Stét do ustawienia projektora lub podstawa powinny byc¢ wypoziomowane i wytrzymate.
o Projektor nalezy ustawic¢ prostopadle do ekranu.
o Nalezy sprawdzi¢ zabezpieczenie kabli. Mozna sie o nie potkngc.

1 . Aby zwiekszy¢ poziom projektora, unie$ projektor [A] i nacisnij przycisk
regulacji wysokosci [B].

Regulator wysokosci zmniejszy wysokos¢ [C].

2_ Oby obnizy¢ poziom projektora, nacisnij przycisk regulatora wysokosci i
nacisnij gorng czesé projektora.

3_ Aby wyregulowac kat obrazu, obré¢ w prawo lub w lewo regulator
nachylenia [D], az do uzyskania wymaganego kata.

14—



Wsiep

Regulacja pokretta Powiekszenie, Ostrosc¢ i Znieksztalcenie trapezowe

1.

Uzyj elementu
sterowania
Powiekszenie obrazu
(wytacznie na
projektorze) do zmiany
rozmiaru rzutowanego
obrazu i rozmiaru

ekranu@.

Uzyj elementu
sterowania Ostrosé
obrazu

(wytacznie na
projektorze) do
wyostrzenia
wyswietlanego
obrazu®:y.

Uzyj przyciskow
KEYSTONE (na
projektorze lub na
pilocie) do korekcji
efektu znieksztatcen
trapezowych (szersza
gora lub dot).

Na ekranie pojawi sie
regulacja
znieksztatcenia
trapezowego.

I w»

MENU AUTO

<[ ENTER 1| »

BLANK SOURCE

Pilot zdalnego sterowania i panel OSD

/% Znieksztalcenietrapezowe IEEEE———— |

]

—15—
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Regulacja glosnosci

| 2 d

1. Nacignij przyciski

Glosnos¢ +/- na pilocie

zdalnego sterowania.
Na wyswietlaczu pojawi
sie regulacja gtosnosci.

MENU AUTO

- ENTER

BLANK SOURCE

W

] O

TEMP READY

2. Nacisnij przyciski
kursora W lewo lub W
prawo na keypadzie w
celu rgulacji Glosnosé
+/-.

‘ :]) Glognosc I 20090900

3. Nacisnij przycisk MUTE

w celu wytgczenia
dzwieku (Ta funkcja jest m
dostepna wytacznie na

pilocie zdalnego
sterowania).

— 16 —
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USTAWIENIA MENU OSD (MENU EKRANOWE)

Elementy sterowania menu OSD

Projektor ma menu OSD, ktére umozliwia regulacje obrazu i zmiane réznych ustawien.

Nawigacja w OSD

Do obstugi i modyfikacji ustawienn menu mozna uzyc¢ przyciskow kursora na pilocie lub klawiatury
projektora. Odpowiednie przyciski projektora zostaty przedstawione na ponizszej ilustracji.

1. Aby przejs¢ do OSD, nacisnij
przycisk MENU.

2. Dostepnych jest pie¢ menu.
Nacisnij przycisk kursora €4 »
w celu przechodzenia pomiedzy
opcjami menu.

3. Nacisnij przycisk kursora A 'V
w celu przejscia w gore lub w
doét w menu.

4. Nacisnij 4» w celu zmiany
wartosci ustawien.

5. Nacisnij MENU, aby zamkng¢
menu ekranowe lub opusci¢
podmenu.

a1
2 (W MENU AUTO
: 1"
6 «+|f : ENTER
7 BLANK SOURCE
V1
(m} (m}

TEMP READY

)

o}

K.omputer

Obraz

=

Wideo / Audio

et

Instalacjal

et

Instalacjall

Tryb wysSwietlania
Jaskrawe kolory
Jasnosc

Kontrast

Ostrosc

Gamma
Zaawansowane

Reset

Prezentacja
0

a0

a0

Menu = Wy jscie |

Wybor menu 4 p

| Przewijanie

F 4

Uwaga:

W zalezno$ci od zrodfa video, dostepne sq nie wszystkie elementy OSD. Na przyktad, elemnty
Pozycja pozioma/pionowa w menu Komputer, mozna modyfikowac¢ wytgcznie po potgczeniu z
PC. Nie mozna uzyskac dostepu do elementéw niedostepnych i sq one wyszarzone.

— 17—
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Ustawienie jezyka OSD

Przed kontynuacjg nalezy ustawi¢ na preferowany jezyk OSD.

1. Nacisénij przycisk MENU. Nacisnij przycisk kursora €4» w celu przej$cia do Instalacja I.

O | & || «B] || &l || =F

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Jezyk Polski
Pusty ekran ||
Projekcja [F]
Proporcje obrazu Wypelnienie
Znieksztatcenie trapezowe 0
Cyfrowe powigkszenie 0
Zaawansowane -+ p
Reset )

Menu = Wyjécie | Wybdr menu 4 p | Przewijanie aw

2. Naciskaj przycisk kursora A ¥, az do pods$wietlenia Jezyk.

0 (| &= ||« || & || e

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Pusty ekran ||
Projekcja [F]
Proporcje obrazu Wypelnienie
Znieksztatcenie trapezowe 0
Cyfrowe powiekszenie 0
Zaawansowane -+ p
Reset «/p

Menu = Wyjscie | Regulacja pozycji 4 p | Przewijanie & w

3. Naciskaj przycisk kursora €« », az do podswietlenia wymaganego jezyka.

4. Naci$nij dwukrotnie przycisk MENU, aby zamkna¢ menu ekranowe.

18—



Wsiep

Przeglad menu OSD

Uzyj nastepujacej ilustracji do szybkiego znalezienia ustawienia lub

ustawienia.

okreslenia zakresu dla

Wideo /
Audio

1

1

A I N I

obrazu H Wypetnienie, 4:3, 16:9, LetterBox, Oryginalny, 2,35:1 |

H-4o~4o|
H-1o~1o|

Znieksztatcenie
trapezowe

Cyfrowe
powiekszenie

A I A N I

Zaawansowane

- . Presentation, Bright, Game, Movie, TV, . . - . Wiaczony,
Tryb wyswietlania HsRGB, User | —‘Pozyc;a pozioma |—| 5~5 | —‘Wldeo AGC Wylaczony
Brilliant Color |—| 0~10 | %Pozycja pionowa |—| 5~5 | %Nasycenie koloru H 0~100 |
Jaskrawe kolory |—|0 ~ 100| %Czestotliwos’é |—| 0~31 | %Odcieﬁ koloru | | 0~100 |
P " Auto,
Kontrast |—| 0~ 100| —‘Dostrajanle |—| 5~5 | —‘Tryb filmu Wytaczony
3 ~ Obcinanie krawedzi Wiaczony,
Ostrosé H 0~31 | —‘obrazu wideo Wytaczony
Closed Wiaczony,
Gamma H 1,0/1,8/2,0/2,2/2,35/2,5 %Captioning Wylaczony
Instalacja Il
English, Frangais, Deutsch, Espafiol, Portugués, ks 3z, #4132, Italiano, Norsk, Wiaczon
Jezyk Svenska, Nederlands, Pycckuit, Polski, Suomi, EAAnvikd, 5= 2|, Magyar, Cestina, —‘Auto zrodto a Y,
i al), Tiirkge, Viet, B AEE, tng, gl Wytaczony
Pusty ekran H Czarny, Czerwony, Zielony, Niebieski, Biaty | —"(Ar::.t:) Power Off H 0~180 |
. . i y " Automatyczne Wiaczony,
Projekcja H Przéd, tyt, sufit, tyt + sufit | —|wlqczanie Wylaczony
Proporcje Predkos¢

wentylatora H Normalny, Wysoka

H Eco, Normalny |

Tryb lampy

.

Zaawansowane

Ustawienia
fabryczne
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Prajelitor DLP — Podrecznilk uythownika

Przeglad podmenu OSD

Instalacja Il / Zaawansowane /
Ustawienia menu OSD

Wideo / Audio / Audio

Obraz /
Zaawansowane

Przestrzen
koloréw

H Auto, RGB, YCbCr, YPbPr
Prawy

Glosnosé H 0~8 | Pozycja menu H $rodek, D61, Gora, Lewy, |

Temperatura " " . . Wiaczony, Przezroczyste

barwowa H Zimny, Normal, Cieply | Wyciszenie H Wytgezony Iaearoczy 0%, 25%, 50%, 75%, 100%
P Wejscie . | o -

Zarzadzanie A Mini, RCA, HDMI Wyswietlanie

kolorami audio o H 10~20 |

Obraz /| Zaawansowane / -
Zarzadzanie kolorami Instalacja IIIZaawar_msowane/

Test peryferyjny

Instalacja | /
Zaawansowane
Odcien 0~100 Zdalny test
kontrolny
Blokada

rrv— bezpieczenstwa Hw'acmny’ Wytaczony

%Blokuj klaw. |—|W!aczony, Wylaczony
Wzmocnienie 0~100 i

Test przycisku
£ Wytaczony, Jasnozélty, Rézowy,
Odcien 0~100 —|Ko|or $ciany |—| . L .
Jasnozielony, Niebieski, Tablica Test USB
| | Nasycenie ~ Timer prezentacji
Zielony Kkoloru 0~100

Instalacja Il /
Zaawansowane / 3D

Wzmochienie 0~100 —|ID projektora |—| 00 ~98 |

3D

Odcien 0~100 |—| Wyt., DLP-Link, IR |

Instalacja | / Zaawansowane /

Odwrécona Wiaczony, |
Timer prezentacji

synchronizacja 3D Wytaczony

Lo " Nasycenie
—Niebieski Kkoloru 0~100

Wiaczony,

W feni 0~100 i Instalacja Il /
smoenients Timer Wytaczony Zaawansowane / Sie¢

Odcien 0~100 |§I’I‘1“§; |_| 1~60 |
Stan sieci H Potacz, Roztacz |
DHCP H Wiaczony, Wytaczony

Wzmocnienie 0~100 0~255, 0~255,
Adres IP H 0~255, 0~255 |

Odcien 0~100 Instalacja Il /

Zaawansowane

Maska podsieci 0~255, 0~255, |

0~255, 0~255

3
1 1 1 L [

| |E: Nasycenie ~
osb Brama H 0~255, 0~255 |
Wzmocnienie 0~100
Test peryferyjny DNS 0~255, 0~255,
0~255, 0~255
Odcien 0~100 "
Zerowanie czasu
| 154 Nasycenie ~
oty 0~100 Tryb oszczedzania Wiaczony,
energii Wylaczony

Wzmocnienie 0~100

D

I

Aktywne zrédto
Informacja wideo

Czas praca lampy
(Eco, Normalny)

Czerwony 0~100

L Biaty 0~100

Niebieski 0~100

L

RS-232 H RS-232, Sie¢
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Wstep

Menu Obraz

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij przycisk kursora <€ », aby przejs¢ do
Menu Obraz. Naci$nij przycisk kursora A ¥ w celu przej$cia w gore lub w dét w menu Obraz.
Nacisnij €4» w celu zmiany warto$ci ustawien.

- | = || ]| = || =

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Tryb wyswietlania Prezentacja
Jaskrawe kolory 0
Jasnosé a0
Kontrast a0
Ostrosc 16
Gamma 10
Zaawansowane - p
Reset P

Menu = Wyjscie | Wybdr menu 4 p | Przewijanie aw

ELEMENT OorIs

Tryb wyswietlania Nacisnij przycisk kursora €4» w celu ustawienia trybu wyswietlania.

Jaskrawe kolory Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu regulacji wartosci Jaskrawe kolory.
Jasnos¢ Nacisnij przycisk kursora w celu regulacji €»jasnosci wyswietlania.

Kontrast Nacisnij przycisk kursora w celu regulacji <4 »kontrastu wyswietlania.
Ostrosc Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu regulacji poziomu ostro$ci wyswietlania.
Gamma Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu regulacji korekcji gamma wyswietlania.

Nacisnij <« (Enter) / », aby przejs¢ do menu Zaawansowane. Sprawdz

Zaawansowane . ;
Zaawansowane funkcje na stronie 22.

Nacisnij < (Enter) / », aby zresetowac wszystkie ustawienia do warto$ci

Reset domysinych.

- 21—



Projeliaor DLP — Podvecznik ulythownika

Funkcje zaawansowane

Nacisnij przycisk Menu, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij €« », aby przejs¢ do menu Obraz.
Nacisnij ¥ Aw celu przejscia do menu Zaawansowane, a nastepnie nacisnij Enter lub ». Nacisnij
V A w celu przejscia w gore i w dét w menu Zaawansowane.

) | (& || «d || & || e

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Zaawansowane
Przestrzen kolorow Auto
Temperatura barwowa Normalny
Zarzgdzanie kolorami -+ p

Menu = Wy jscie | | Przewijanie &%

ELEMENT OriIs

, . Nacisnij przycisk kursora 4 » w celu regulacji przestrzeni koloréw.
Przestrzen kolorow | - 7\ res: Auto — RGB — YPbPr — YCbCr)

Temperatura Nacisnij przycisk kursora 4 » w celu regulacji temperatury barwowej.
barwowa (Zakres: Zimny — Normalny — Ciepty)

Nacisnij <! (Enter) / », aby przejs¢ do menu zarzadzania kolorami. (Zakres:
Czerwony-Zielony-Niebieski-Turkusowy-Fioletowy-Zoétty-Biaty). Patrz, strona 23, aby
uzyskac dalsze informaciji o funkcji Zarzadzanie kolorami.

Zarzgdzanie
kolorami




Zarzadzanie kolorami

Nacisnij <! (Enter) / », aby przejs¢ do podmenu Zarzadzanie kolorami.

ELEMENT

Czerwony

. | = ||« || A || A

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall

Zaawansowane \ Zarzg dzanie kolorami

Zielony )
Niebieski '
Turkusowy S
Fioletowy S
Zotty -«
Biaty «/p

Menu = Wy|jscie | Regulacja pozycji «4p | Przewijanie &%

Wybierz, aby przej$¢ do Zarzadzanie kolorem czerwonym.
Nacisnij przyciski €4 » buttons w celu regulacji Odcien, Nasycenie koloru i
Wzmocnienie.

Zielony

Wybierz, aby przej$¢ do Zarzadzanie kolorem zielonym.
Nacisnij przyciski €4» buttons w celu regulacji Odcien, Nasycenie koloru i
Wzmocnienie.

Niebieski

Wybierz, aby przej$¢ do Zarzadzanie kolorem niebieskim.
Nacisnij przyciski €4 » buttons w celu regulacji Odcien, Nasycenie koloru i
Wzmocnienie.

Turkusowy

Wybierz, aby przej$¢ do Zarzadzanie kolorem turkusowym.
Nacisnij przyciski €4» buttons w celu regulacji Odcien, Nasycenie koloru i
Wzmocnienie.

Fioletowy

Wybierz, aby przej$¢ do Zarzadzanie kolorem fioletowym.
Nacisnij przyciski €4» buttons w celu regulacji Odcien, Nasycenie koloru i
Wzmocnienie.

Zoty

Wybierz, aby przej$¢ do Zarzadzanie kolorem zottym.
Nacisnij przyciski €4 » buttons w celu regulacji Odcien, Nasycenie koloru i
Wzmocnienie.

Biaty

Wybierz, aby przej$¢ do Zarzadzanie kolorem biatym.
Nacisnij przyciski €4» w celu regulacji Czerwony, Zielony i Niebieski.
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Projeliaor DLP — Podvecznik ulythownika

Menu Komputer

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Naci$nij przycisk kursora €4 » w celu przejscia
menu Komputer. Nacisnij przycisk kursora A ¥ w celu przejscia w gére lub w dot w menu komputer.
Nacisnij €4» w celu zmiany warto$ci ustawien.

O || (=0 ||« || &5 || £

Obraz Komputer Wideo f Audio Instalacjal Instalacjall
Pozycja pozioma 0
Pozycja pionowa 0
Czestotliwosé 0
Dostrajanie 0
Automatyczny obraz -l p

Menu = Wyjscie | Wybdr menu 4 p | Przewijanie 4w

ELEMENT OorIs

Pozycja pozioma Nacisnij przycisk kursora «€», aby wyregulowac¢ pozycje wyswietlania w lewo lub w
prawo.

Pozycja pionowa gl;msnu przycisk kursora €4 », aby wyregulowa¢ pozycje wyswietlania w gore lub w

Czestotliwosé Nacisnij przycisk kursora €4» w celu regulacji zegara prébkowania A/D.

Dostrajanie Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu regulacji punkt prébkowania A/D.

Automatyczny Nacisnij < (Enter) / » w celu automatycznego przejscia do regulacji fazy,

obraz dostrajania, rozmiaru i pozyciji.
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Wstep

Menu Wideo / Audio

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Naci$nij przycisk kursora €4 » w celu przejscia do
menu Wideo / Audio . Nacisnij przycisk kursora A ¥ w celu przejscia w goére lub w dot w menu
Wideo / Audio. Nacisnij €» w celu zmiany wartosci ustawien.

Wideo AGC

IZI

Obraz

=

Komputer

Wideo AGC

Nasycenie koloru

Odcieri koloru

Tryb filmu

g1

Wideo / Audio

Obcinanie krawedzi obrazu wideo

Closed Captioning

Audio
Reset

eofl

Instalacjal

=

Instalacjall

Wylqczony
50

50
Wylaczony
Wylaczony
Wylaczony
b

b

Menu = Wyjscie |

Nacisnij przyciski €4» w celu wtaczenia lub wytaczenia automatycznej regulacji

Wybdr menu 4 p

wzmochnienia dla Zzrédta wideo.

| Przewijanie & w

Nasycenie koloru

Nacisnij przyciski €4 » w celu regulacji nasycienia wideo.

Odcien koloru

Nacisnij przyciski €4» w celu regulacji odcienia/barwy wideo.

Tryb filmu

Nacisnij przyciski €4» w celu wyboru innego trybu filmu.

Obcinanie krawedzi
obrazu wideo

Nacisnij przyciski €4» w celu wtaczenia lub wylgczenia obcinania krawedzi obrazu

video.

Closed Captioning

Nacisnij przyciski €4» w celu wtaczenia lub wytgczenia funkcji Closed Captioning

(Ukryte napisy)

Audio Nacisnij <« (Enter) / », aby przejs¢ do menu Audio. Sprawdz, Audio na stronie 26.
Reset Nacisnij <« (Enter) / », aby zresetowac wszystkie ustawienia do wartosci
domysinych.
Uwaga:

Podczas odtwarzania video z przeplotem, moze wystapi¢ drzenie obrazu video. Aby rozwigzac ten
problem, otwdérz menu Wideo / Audio i wyreguluj funkcje Tryb Film.
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Projelior DLP — Podrecznik u2ythownika
Audio

Nacisnij <« (Enter) / », aby przejs¢ do podmenu Audio.

8| = || «el| A || &

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Audio
Gtlosnosc 4
Wryciszenie Wylqczony
Wejscie audio ©

Menu = Wyjscie | | Przewijanie &%

Nacisnij przyciski €4» w celu regulacji gtosnosci.
(Zakres: 0 ~ 8)

Glosnosc

Wyciszenie Nacisnij przyciski €4» w celu wigczenia lub wytaczenia gtosnika.

Nacisnij przycisk €4 », aby wybra¢ wejscie audio.

Wejscie audio (Zakres: Mini / RCA / HDMI)
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Wstep

Menu Instalacja |

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Naci$nij przycisk kursora €4» w celu przejscia do
menu Instalacja I. Nacisnij przycisk kursora A ¥ w celu przejscia w gére lub w dot w menu
Instalacja I. Naci$nij €4» w celu zmiany wartosci ustawien.

O || &= || «] || &7 ||
Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Jezyk Polski
Pusty ekran ||
Projekcja [F]
Proporcje obrazu Wypelnienie
Znieksztatcenie trapezowe 0
Cyfrowe powigekszenie 0
Zaawansowane - p
Reset -y
Menu = Wyjscie | Wybdr menu 4 p | Przewijanie aw
ELEMENT Oris
Jezyk Nacisnij przycisk kursora €4» w celu wyboru innego menu lokalizaciji.
Pusty ekran Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu wyboru innego koloru pustego ekranu.
Projekcja Nacisnij przycisk kursora €4» w celu wyboru sposrod czterech metod projekciji:
Proporcje obrazu Nacisnij przycisk kursora €4» w celu regulacji wspoétczynnika proporcji wideo.

Znieksztatcenie
trapezowe

Cyfrowe
powiekszenie

Nacisnij przycisk kursora €4» w celu regulacji znieksztatcenia trapezowego obrazu.

Nacisnij przycisk kursora €4» w celu regulacji cyfrowego powiekszenia.

Nacisnij <« (Enter) / », aby przej$¢ do menu Zaawansowane. Patrz Funkcje

Zaawansowane .
zaawansowane na stronie 30.

Nacisnij < (Enter) / », aby zresetowac wszystkie ustawienia do warto$ci
Reset domysinych
(oprécz Jezyk i Blokada bezpieczenstwa).
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Projeliaor DLP — Podvecznik ulythownika
Funkcje zaawansowane

Nacisnij przycisk Menu, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij €4 », aby przejs¢ do menu Instalacja l.
Nacisnij A ¥ w celu przejscia do menu Zaawansowane, a nastepnie nacisnij Enter lub ». Nacisnij
A V¥V w celu przejscia w gore i w dot w menu Zaawansowane. Nacisnij w celu zmiany warto$ci

ustawienia.
O || &= ||« ]| & || A
Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Zaawansowane
Blokada bezpieczenstwa Wylqczony
Blokuj klaw. Wylqczony
K.olor Sciany Wylaczony
Timer prezentacji +»
ID projektora 00
Menu = Wyjscie | | Przewijanie aw ly!
ELEMENT OrPIs
Blokada Nacisnij przycisk kursora €4» , aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje blokady
bezpieczenstwa bezpieczenstwa.
. Nacisnij przycisk kursora 4 », aby wtgczyé lub wytgczy¢ dziatanie przyciskow na
Blokuj klaw. .
keypadzie.
Kolor Sciany Nacisnij przycisk kursora €4» w celu wyboru innego ustawienia koloru $ciany.

Nacisnij < (Enter) / », aby przej$¢ do menu Prezentacja. Patrz Funkcje
zaawansowane na stronie28.

ID projektora I(;l:c(:)lsdncljgpérzymsk kursora €4» w celu regulacji dwucyfrowego ID projektora w zakresie

Timer prezentaciji

Timer prezentacji

Funkcja Timer prezentacji wskazuje na ekranie czas prezentacji, pomagajac w lepszym zarzadzaniu
czasem, podczas prezentaciji.

Nacisnij <« (Enter) / », aby przej$s¢ do podmenu Timer prezentaciji.

O || & ||« || &l || ==t

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall

Zaawansowane \ Timer prezentacji

Timer Wylaczony
Okres timera 10
Zerowanie timera )

Menu = Wyjécie | | Przewijanie aw g}
ELEMENT Oris
Timer Nacisnij przycisk kursora €4 », aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje timera prezentacji.
Okres timera Nacisnij przycisk kursora «€», aby wyregulowac okres timera wyswietlania.

Zerowanie timera Nacisnij <« (Enter) / », aby zresetowac licznik timera prezentaciji.
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Menu Instalacja Il

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Naci$nij przycisk kursora €4» w celu przejscia do

menu Instalacja Il. Nacisnij przycisk kursora A ¥ w celu przejscia w gore lub w dot w menu

Instalacja Il.

O (| &= ||« || A || =T

Obraz Komputer Wideo f Audio Instalacjal Instalacjall
Auto Zridlo Wylqczony
Auto Power Off (min) 0
Automatyczne wigczanie Wylqczony
Predkosc wentylatora MNormalny
Tryb lampy MNormalny
Zaawansowane -+/p
Ustawienia fabryczne -+ p
Status P

Menu = Wyjscie | Wybdr menu 4 p | Przewijanie 4w | ¥

ELEMENT (0]1133

Auto 2rédio Nacisnij przy’c:|§k kursora € », aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje automatycznego
wykrywania zrodta.
Auto Power Off Nacisnij przycisk kursora €4» w celu wtgczenia lub wytaczenia automatycznego
(min) wytgczania lampy , przy braku sygnatu.
Automatyczne Nacisnij przycisk kursora «», aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ zasilanie, po zapewnieniu
wigczanie zasilania pradem zmiennym.
Nacisnij przycisk kursora €4» w celu przetgczenia pomiedzy obrotami wentylatora
Predkosé Normalne i Wysokie.
weent latora Uwaga: Zaleca sie wybranie wysokich obrotéw, przy wysokich temperaturach,
y wysokiej wilgotnosci lub duzej wysokosci nad poziomem morza (above 1500m/4921
stop).
Nacisnij przycisk kursora €4» w celu wyboru trybu lampy, aby ustawi¢ wyzszg
Tryb lampy . " " ! iy e e
jasnos$¢ lub nizszg jasnos¢ w celu wydtuzenia zywotnos$ci lampy.
7 Nacisnij <« (Enter) / », aby przej$¢ do menu Zaawansowane. Sprawdz
aawansowane . .
Zaawansowane funkcje na stronie 30.
Ustawienia Nacisnij € (Enter) / » , aby zresetowac wszystkie elementy do fabrycznych wartosci
fabryczne wstepnych.
Nacisnij <« (Enter) / » , aby przej$¢ do menu Status. Sprawdz strona 43, aby
Status . ; -
uzyskac¢ dalsze informacji o Status.
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Projeliaor DLP — Podvecznik ulythownika

Funkcje zaawansowane

Nacisnij przycisk Menu, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij €4 », aby przejs¢ do menu Instalacja ll.
Nacisnij A ¥ w celu przejscia do menu Zaawansowane, a nastepnie nacisnij Enter lub ». Nacisnij
A V w celu przejscia w gore i w dét w menu Zaawansowane. Nacisnij w celu zmiany wartosci

ustawienia.
0| & |« || EA || B
Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Zaawansowane
Ustawienia menu OSD P
Test peryferyjny )
Zerowanie czasu pracy lampy +»
Tryb oszczedzania energii Wylaczony
3D /)
RS5232 R5232
Sie¢ )
Menu = Wyjscie | | Przewijanie &%
ELEMENT (0]J1
Ustawienie menu Nacisnij <« (Enter) / », aby przejs¢ do menu ustawienh OSD. Sprawdz, strona 31, aby
OSD uzyskac¢ dalsze informacji o ustawieniach menu OSD.
Test peryferyjny Nacisnij 4—"(Enter) /. », aby przejsc do menu '!'est peryferyjny. Sprawdz strona 31,
aby uzyskac¢ dalsze informacje o Test peryferyjny.
Zerowanie czasu Po wymianie lampy, ten element powinien zosta¢ wyzerowany. Sprawdz strona 32,
pracy lampy aby uzyska¢ dalsze informacje o Zerowanie czasu pracy lampy.

Tryb oszczedzania Nacisnij €4 », aby wigczy¢ lub wytaczyé Tryb oszczedzania energii.

energii

3D Nacisnij <! (Enter) / », aby przejs¢ do menu 3D. Sprawdz strona 33, aby uzyskac
dalsze informacji o ustawieniu 3D .

RS232 Nacisnij € », aby wybrac tryb RS232 (zdalne) lub Sie¢ (LAN) w zaleznosci od metody
podfaczenia projektora.

Sieé Nacisnij <! (Enter) / », aby przejs¢ do menu Sie¢. Patrz, strona 34, aby uzyskac¢

dalsze informac;ji o ustawieniach Sie¢.




Ustawienie menu OSD

O | (= ||« || A || &

Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall

Zaawansowane \ Ustawienia menu OSD

Pozycja menu @]
Przeiroczyste menu 0%
Wyswietlanie menu 15

Menu = Wyjscie | | Przewijanie aw | ¥
ELEMENT Oris
Pozycja menu Nacisnij przycisk €4 », aby wybra¢ inng lokalizacje OSD.
Przezroczyste

menu Nacisnij przycisk €4» w celu wyboru poziomu przezroczystosci tta OSD.

Wyswietlanie menu | Nacisnij przycisk €4 », aby wybra¢ opoznienie zakonczenia wyswietlania OSD.

Test peryferyjny
O | &= ||« | A || =T
Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Zaawansowane \ Test peryferyjny
Zdalny test kontralny )
Test koloru -+ p
Test przycisku )
Test USB )

Menu = Wyjscie | | Przewijanie 4. W
Zdalny test Nacisnij <« (Enter) / », aby wykonac test diagnostyczny pilota zdalnego sterowania
kontrolny na podczerwien.
Test koloru Press € (Enter) / » to select different colors on screen.
Test przycisku Nacisnij < (Enter) / », aby sprawdzi¢ przycisk na keypadzie.

Nacisnij < (Enter) / », aby sprawdzi¢ potgczenie USB z podtaczonym komputerem
Test USB PC
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Zerowanie czasu pracy lampy

O | (= ||« || A || &

Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall

Zaawansowane \ Zerowanie czasu pracy lampy

Prosze skorzystac z instrukcji obstugi ...

Menu = Wyjscie

Sprawdz Zerowanie lampy na stronie 47, aby wyzerowac licznik godzin lampy.
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3D

O || (= ||« || &5 || &

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall

Zaawansowane \ 3D

3D Wylqczony

Odwrdcona synchronizacja 3D Wylqczony

Menu = Wyjscie | | Przewijanie &%
ELEMENT Oris
3D Nacisnij przycisk kursora ¥ A , aby wybrac¢ inny typ 3D.
Odwrdécona Nacisnij przycisk kursora €», aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Odwrocona
synchronizacja 3D synchronizacja 3D.

Uwaga:

1. Przy braku odpowiedniego zrodta 3D, menu OSD 3D bedzie wyszarzone. Jest to ustawienie
domysine.

Po podtgczeniu projektora do odpowiedniego zZrédta 3D, menu OSD 3D bedzie dostepne.
Do oglgdania obrazéw 3D nalezy uzywac okularéw 3D.

Wymagana jest zawarto$c¢ 3D z dysku DVD 3D lub pliku multimedialnego 3D.

o A w0 N

Konieczne jest uaktywnienie zrédta 3D (niektore dyski DVD z zawarto$cig 3D mogg mie¢ funkcje
wigczania/wytgczania trybu 3D).

6. Wymagane sg okulary migawkowe DLP Link 3D lub IR 3D. W przypadku okularow migawkowych IR
3D nalezy zainstalowac sterownik na komputerze i podtgczy¢ nadajnik USB.

Tryb 3D w menu OSD musi by¢ zgodny z typem okularéw (DLP Link lub IR 3D).

Okulary nalezy wtgczyc. Okulary wyposazone sq zwykle we wigcznik/wytgcznik zasilania.
W przypadku kazdego z typow okularéw obowigzujg szczegdine instrukcje dotyczgce konfiguracji.
W celu ukonczenia procesu konfiguracji okularéw nalezy wykonac dotgczone do nich instrukcje.

Uwaga:
Poniewaz rézne rodzaje okularéow (DLP link lub na podczerwien z aktywng migawkg) majg wtasne
instrukcje ustawien nalezy wykonac instrukcje, aby dokoriczy¢ proces ustawien.
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Sie¢
O | & (|« || = || 8
Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Zaawansowane \ Siec
Stan sieci Potgcz
DHCP Wylqczony
Adres [P 255255 255.255
Maska podsieci 259.255.255.255
Brama 255255 255.255
DNS 255 255 255 255
Zastosuj )
Menu = Wyjscie | | Przewijanie 4. W
ELEMENT Oris
Stan sieci Wyswietla stan potaczenia z siecia.
Nacisnij €4 », aby wiaczy¢ lub wytgczyé DHCP.
DHCP Uwaga: Po wybraniu wytgczenia DHCP, wypetnij pola Adres IP, Maska podsieci,
Brama i DNS.
Adres IP Jesli wytaczona jest funkcja DHCP, wprowadz prawidtowy adres IP.
Maska podsieci Jesli wylaczona jest funkcja DHCP, wprowadz prawidtowg maske podsieci.
Brama Jesli wytaczona jest funkcja DHCP, wprowadz prawidiowg brame.
DNS Jesli wytgczona jest funkcja DHCP, wprowadz prawidtowy adres DNS.
Zastosuj Nacisnij <« (Enter) / », aby potwierdzi¢ ustawienia.




Wsiep

Dla uproszczenia i utatwienia operaciji, projektor udostepnia rézne funkcje zarzadzania przez sie¢ i
zarzadzania zdalnego.

Funkcja LAN/RJ45 zdalnego zarzgdzania projektorem przez sie¢, ktéra umozliwia: Wigczanie/wytacanie
zasilania, ustawienia jasnosci i kontrastu. Takze, uzyskanie informacji o stanie projektora, takich jak:
Zrédto video, wyciszenie dzwieku, itd..

(@)

(Ethe|rnet)

84
LAN_RJ45

1. Podtacz kabel RJ45 do portéw RJ45 projektora i komputera PC (Laptop).

2. W komputerze PC (Laptop), wybierz Start — Control Panel (Panel sterowania) — Network
Connections (Potaczenia sieciowe).

Adminisirator

Internet d_) My Documents
Internet Explorer
#; _ b My Recent Documents »
~| E-mail

A Dutlook E
utlook Express i‘} My Pictures

N )
uq;g HyperTerminal =T My Music
i - My Computer
=
::,;J Calculator 5!
--l-‘ Conkral Panel
@. Set Program Access and
Defaules

j:é Printers and Faxes

@) Help and Support:

r) Search

all Programs  #

Log Off E Turm OFf Camputer

| start @ (2
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3. Kliknij prawym przyciskiem Local Area Connection (Polaczenie lokalne) i wybierz Properties

(Wiasciwosci).
0
File Edit View Favorites Tools — Adve ”‘ L) Bt~ » -:,r
Address IQ Hetwork Connections j a &a

LAN or High-Speed Internet

Disable
Skatus

)
L:/ Repair
[ —

Eﬂ:l Bridge Connections

Create Shorbcut
Delete

Rename

Wi Q
58 -

Mew Connection \Wizard  Mebwark Setup Wizard

Wizard

j Wigw or change settings for this connection, such as adapter, protacol, or mac 2

4. W oknie Properties (Wtasciwosci), wybierz zaktadke General (Ogélne) i wybierz Internet
Protocol(TCP/IP) (Protokét Internetowy (TCP/IP)).

5. Kiiknij Properties (Wtasciwosci).

L Local Area Connection Properties i 21x|
General IAdvanced'

Connect using:

I E8 Broadcom NetXtreme 57xx Gigabit Co Configure...

This connection uses the following items:
EDDS Packet Scheduler Al
2 Network Monitor Driver
Internet Protacal [TCP/IP)

=
-
4] | B

Install.. Uninstall I Properties I

~ Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default

wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

V' Show icon in natification area when connected
[V Notify me when this connection has limited or no connectivity

oK | Cancel |

6. Kiliknij Use the following IP address (Uzyj nastepujacego adresu IP) i wypetnij pola adresu IP i
maski podsieci, a nastepnie kliknij OK.

Internet Protocol {TCP/IP) Properties 2

General |

“You can get P seftings assigned automatically if your network supports
this capabiity. Othervise, you need to ask your network administrator for
the appropiiate [P settings

€ Dbtain an [P addiess automaticaly
6 Uss the following IP address
IP address 0.0 10 3@

Subnet mask: 255286285 . 0
Default gateway:

£ (btain DNS server addiess automatically

(% Uss the following DNS server addresses—————————————
Prefened DNS sarver
Altemate DNS server

Advanced I




Wstep

7. Nacisnij przycisk Menu na projektorze.

8. Wybierz opcje Advanced Setup (Ustawienia zaawansowane)— Network Settings (Ustawienia
sieci)— Control By (Kontroluj przez) — RJ45

9. Po przejsciu do ekranu Network Status (Stan sieci) wprowadz nastepujace informacije:

» DHCP: Wyt

» Adres IP: 10.10.10.10

» Maska podsieci: 255.255.255.0
» Brama: 0.0.0.0

» Serwer DNS: 0.0.0.0

10. Nacisnij <! (Enter) / », aby potwierdzi¢ ustawienia.
Otworz przegladarke sieci web
(na przykiad, Microsoft Internet Explorer z Adobe Flash Player 9.0 lub wersja wyzsza).

/= Navigation Canceled - Windows Internet Explorer

—, P —
LIS |&] http:/110.10.10.10f | |i||£||

¢ Favorites @ mavigation Canceled | |

|0 Navigation to the webpage was canceled

What you can try:

® Refresh the page.

11. Na pasku adresu, wprowadz adres IP: 10.10.10.10.
12. Nacisnij < (Enter) / ».

Projektor zostat ustawiony do zdalnego zarzadzania. Funkcja LAN/RJ45 pokazuje nastepujace
informacije.

Sourcelist

flent A Auto
< Enter [

Blank

i) l'.
=
@'ﬂm. Expansion Options
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Crestron Caontrol Projector

Frojector Mame | FJo1

Location |RMD1

Asgighed To |Sir

Control Set Set

Metwaork Config || DHCP Enabled

IF Address | 10101010

Subnet Mask | 255.255.255.0

Default Gateway | 0.0.0.0

KATEGORIA

DMS Senver | 0.0.0.0

ELEMENT

User Password

LU=t Enahled

FPassword

Canfirmed

Usr Sat

Admin Password

L_|Adm Enabled

FPassword

Confirmed

Adm Set

DruGcosc
WPROWADZANYCH
WARTOSCI

DNS)

IP-Address (Adres IP) 15
Crestron Control
(Sterowanie Crestron) IP 1D (ID IP)
Port
Projector Name (Nazwa 10
projektora)
Projector (Projektor) Location (Lokalizagja) __| 10
Assigned To 10
(Przydzielony do)
DHCP(Enabled) (DHCP Ni
(Wiaczone)) (Nie dotyczy)
IP-Address (Adres IP) 15
Network Configuration Su(tj)qet Mask (Maska 15
(Konfiguacja sieci) podsieci)
Default Geteway 15
(Domyslina brama)
DNS Server (Serwer 15

User Password (Hasto
uzytkownika)

Enabled (Wtgczone)

(Nie dotyczy)

New Password (Nowe
hasto)

10

Confirm (Potwierdz)

10

Admin Password (Hasto
administrator)

Enabled (Wtgczone)

(Nie dotyczy)

New Password (Nowe
hasto)

10

Confirm (Potwierdz)

10

Dalsze informacje mozna uzyska¢ pod adresem http://www.crestron.com.



http://www.crestron.com/
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RS232 przez funkcje Telnet

Oprocz podtgczenia projektora do interfejsu RS232 z komunikacjg “Hyper-Terminal” poprzez

dedykowane polecenie sterowania RS232, dostepny jest alternatywny sposéb polecenia RS232,
nazywany “RS232 by TELNET (RS232 przez TELNET)” dla interfejsu LAN/RJ45.

Instrukcja szybkiego uruchomienia dla “RS232 by TELNET (RS232 przez

TELNET)”

Sprawdz i uzyskaj adres IP w OSD projektora.

Upewnij sie, ze laptop/PC ma dostep do strony sieci web projektora.

W przypadku filtrowania funkcji “TELNET” przez komputer laptop/PC, upewnij sie, ze jest wytagczone
ustawienie “Windows Firewall”.

. Internet
Internet Explorer

’:1_' E-mail
Micrasaft Office Qutlaak

Adminisiralor

__) My Documents
b My Recent Documents #

J My Pictures

@ Windows Media Playver
=
Openioffice, ong Writer

Set Program Access and
Defaults

v 150 Explorer

f ;I Outlook Express
,:ﬁ Windows Messenger

__3' My Music

S! My Computer

B’ Control Panel

@, Set Program Access and
Defaults

J;:é Printers and Faxes

t_)) Help and Support
r) Search

Al Programs

Log OFf @ Turn OFf Computer

|#istart & (0] G

Start => Wszystkie programy => Akcesoria => Wiersz polecen

0 Set Program Access and Defaulks
W2 Windows Cakalog

€ windows Update

":éJ Mew Office Diocument

@ Open Office Document

5 Program Lpdates

Games
Startup
é Internet Explorer

nY MSM Explorer
@ CQutlook Express

. REMOE Assistance
@ Windows Media Flaver
3 Windows Messenger

Accessibility [
3 Entertainment 3
3 Swstem Tools P

) Address Book

Caloulator

'_d Mokepad
Paint

¥)) Program Compatibility Wizard

c i_ommand Prompk
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Wprowadz polecenie w nastepujgcym formacie:
telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (Nacisniecie przycisku “Enter”)

(ttt.xxx.yyy.zzz: Adres IP projektora)

Jesli potaczenie Telnet jest gotowe, a uzytkownik moze wprowadzi¢ polecenie RS232, to po
nacisnieciu przycisku “Enter”, bedzie dziata¢ polecenie RS232.

Jak wiaczy¢é TELNET w systemie Windows VISTA /7

Domyslna instalacja Windows VISTA, nie zawiera funkcji “TELNET”. Uzytownik moze zainstalowac te
funkcje, poprzez wtaczenie opcji “Wiacz lub wylgcz funkcje systemu Windows”.

Otworz “Panel sterowania” w Windows VISTA

= =

IEEEL ] (= ) e
-
@@v » Contral Panel » v|$, ‘l“ ﬁ|

Eile Edit iew Tools

Help

« Control Panel Home .
System and Maintenance

Get started with Windows
Back up your computer

Security

Check for updates

Check this computer's security status

i@ Allow 3 program through Windows
Firewall

. Network and Internet
View network status and tasks
Set up file sharing

Hardware and Sound

Printer
Mouse

Recent Tasks

. - Programs
Iy Allow a program through h.‘ Uni Et "
Windows Firewall C:m ? 5: ;:trogram
ange startup programs
¥ Tumn Windows Firewall on or < b
off B
4 2 Mobile PC
Printer
Change battery settings
- Adinst he uzed mnhilib,

Play CDs or other media automatically |®

a User Accounts
Appearance and

Personalization

Customize colors
Adjust screen resolution

Region

%

Change keyboards or other input

methods
Ease of Access
Optimize visual display

Additional Options

1 Add or remove user accounts

Change desktop background

Clock, Language, and

Let Windows suggest settings

Otworz “Programy”

- [4

Search

£

Uninstall or change a program

Organize .« {5 Views

zx
Marne

[z 7-Zip 4.57

A Acrobat.com

£ Adobe AR

B 2dobe Flash Player 10 Plugin
H‘Adube Flash Player ActiveX
BAdDbE Reader 8

‘EAPME Software Update

8 AWG Free 8.0

[=7 Conexant HDA D330 MDC V.92 Modem
EDE” Touchpad

& Divix Codec

@Div}( Converter

B HI-TECH PICC-Lite W9,60PLL
@InfraREcurder

ﬁlnte\(R) PROSet Mireless Software
<l Internet Explorer Developer Toolbar
[T Java DB 10,413

To uninstall a program, select it from the list and then click "Uninstall”, "Change”, or "Repair”.

Publisher

Adobe Systerns Incorporated
Adobe Systerns Inc,

Adobe Systerns Incorporated
Adobe Systerns Incorporated
Adobe Systerns Incorporated
Apple Inc,

AG Technologies

Alps Electric

D, Inc.

D, Inc.
HI-TECH Software

Intel Corporation
Microsoft
Sun Microsystems, Inc

. n

@

Installed + *
11/20¢20(
11/21/20(
114212005
12423201
97102004
114214200
11426200
2/5/2009
9710200
9710200
11420200
11420200 l
11420200
1/23/200¢
9710200
11/24200
11/20/200 ~
3

52 items
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Wybierz, aby otworzy¢ “Wiacz lub wytacz funkcje systemu Windows”

Windows Features i i @@g

Turn Windows features on or off 17}

Tao turn a feature an, select its check hox To turn a feature off, clear its
check box & filled box means that only part of the feature is turned on,

o

, RIP Listener -
J Sirmple TCPIP services (e, echo, daytirme etc)

EMMAP feature

Tablet PC Optional Carmponents

[+

J Telnet Server
; TFTP Client
Windows DFS Replication Service

m

Wfindowes Fax and Scan

Widindours Meeting Space

OFEEEOEEOO

Wfindones Process Activation Service

[+

1

[ Ok ] ’ Cancel

Zaznacz opcje “Klient Telnet”, a nastepnie nacisnij przycisk “OK”.

Microsoft Windows

Please wait while the features are configured.
This might take several minutes.

Cancel
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Arkusz specyfikacji dla “RS232 przez TELNET” :

1. Telnet: TCP

2. Port Telnet: 8000

3. Program narzedziowy Telnet: Windows “TELNET.exe” (tryb konsoli)
4

Roztgczenie dla normalnego sterowania RS232-przez-Telnet: Zamknij program narzedziowy
Windows Telnet bezposrednio po uzyskaniu gotowosci potaczenia TELNET

5. Ograniczenie 1 dla sterowanie przez Telnet: w jednym projektorze dostepne jest tylko jedno
potaczenie sterowania przez Telnet

Ograniczenie 2 dla sterowanie przez Telnet: dla kolejnych blokéw danych sieciowych dla aplikaciji
sterowania Telnet, dostepnych jest mniej niz 50 bajtéw.

Ograniczenie 3 dla sterowanie przez Telnet: dla jednego kompletnego polecenia RS232 przy
sterowaniu przez Telnet, dostepnych jest mniej niz 26 bajtow.

Ograniczenie 4 dla sterowanie przez Telnet: Minimalne op6znienie dla nastepnego polecenia
RS232 musi wynosi¢ wiecej niz 200 (ms).

(*, W systemie Windows XP wbudowane jest narzedzie “TELNET.exe”, “Nacisniecie przycisku
"Enter" spowoduje “Powro6t karetki” i “Nowy wiersz” kodu.)

6. Przy uruchomieniu potaczenia RS232-przez-Telnet ustawienie/modyfikacja adresu IP w OSD
powinno wskazywac¢ ‘tempo-DISABLED’.

7. Dostepna jest opcja dotyczaca funkciji RS232-przez-Telnet, Crestron RoomView-Connected.

8. Funkcja Crestron RoomView-Connected jest wtgczona domysinie. Po wtgczeniu RS232-przez-
Telnet, zostanie wytgczona funkcja zmiany Crestron RoomView-Connected i adresu IP
(rekonfiguracja).

9. Po normalnym roztgczeniu RS232-przez-Telnet, po 5 sekundach zostanie uruchomiona funkcja
Crestron RoomView-Connected, dla recznego sterowania ponownym potgczeniem w LAN.

10. Przed uruchomieniem potaczenia RS232-przez-Telnet, nalezy ustawi¢ pole adresu IP “Crestron
Control” w interfejsie uzytkownika Crestron web-FLASH na “0.0.0.0”, aby utatwi¢ duzy transfer
pakietéw Crestron.

Crestron Contral Frojectar ser Passwaord
Projector Mame | ABC L_|Enabled
IFID |02 Location | room1 Mews Password
Fort | 41794 Assigned Ta | Sir11 Confirm
Send | Send | send |
DHCP B Enabled

IP Address | 192.168.0.100
Subnet Mask 2552552550
Default Gateway 1921680254
DMS Server 1921680254

Admin Password

L_|Enahled

MNew Passward

Confirm

Send

), Y
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Ustawienia fabryczne

Nacisnij przycisk kursora A ¥ w celu przejscia w gore lub w dét w menu Instalacja Il. Wybierz
podmenu Ustawienia fabryczne i naci$nij <2 (Enter) / », aby wyzerowac¢ wszystkie elementy menu
do domysinych wartosci fabrycznych (poza elementami Jezyk i Blokada bezpieczenstwa).

O | &= || «d || = || T

Obraz Komputer Wideo f Audio Instalacjal Instalacjall
Auto Zrodio Wylqczony
Auto Power Off {min) 0
Automatyczne wigczanie Wylqczony
Predkosc wentylatora Normalny
Tryblampy Normalny
Zaawansowane - p
Ustawienia fabryczne L
Status )

Regulacja pozycji +/ ) | Przewijanie &% | g}

Menu = Wy jscie |

Status

Nacisnij przycisk kursora A ¥ w celu przejscia w gore lub w dét w menu Instalacja Il. Wybierz
podmenu Instalacja Il i nacisnij <« (Enter) / », aby przej$s¢ do podmenu Status.

O || (& || «d || &= || st

Obraz Komputer Wideo f Audio Instalacjal Instalacjall
Status
Aktywne Zradio Analogowe RGB
Informacja wideo 1024 x 768 @ B0Hz
Czas praca lampy (Eco , Normalny) 1] 1]

Menu = Wy jscie

ELEMENT OriIs

Aktywne Zrédto Wyswietlanie uaktywnionego zrodia.

Wyswietla informacje o rozdzielczosci/wideo dla zrodta RGB i standard koloréw dla

Informacja wideo srodta wideo.

Wyswietlane sg informacje o dotychczasowych godzinach wyswietlania lampy. Liczniki

Czas praca lampy Eco i Normalny sg oddzielone.
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KONSERWACJA | BEZPIECZENSTWO

Wymiana lampy projekcji

Lampe projekcji nalezy wymienié, po jej przepaleniu. Nalezy stosowac tylko certyfikowane lampy
zamienne, dostepne na zamowienie u lokalnego sprzedawcy.

Wazne:
a. Lampa uzywana w tym produkcie zawiera niewielkg iloSc rteci.

b. Tego produktu nie nalezy utylizowac razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

c. Ten produkt nalezy poddac utylizacji zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi
przepisami.

Uwaga:
Projektor nalezy wytgczyc i odfgczyc¢ od zasilania co najmniej 30 minut przed wymiang lampy.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac powazne poparzenie.

Ostrzezenie:
W rzadkich przypadkach zarowka lampy moze podczas normalnego dziatania ulec spaleniu, w
wyniku czego z tylnego otworu wylotowego wydobywac sie bedzie pyt lub kawatki szkta.

Nie wolno wdychac ani dotykac pytu i kawatkoéw szkta. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen
ciafa.

Nie nalezy nigdy zblizac¢ twarzy do otworu wylotowego, aby nie doszto do obrazen spowodowanych
gazem lub kawatkami rozbitej lampy.

Przed wyjeciem lampy z projektora zamontowanego pod sufitem nalezy upewnic sie, ze nikt nie
stoi pod projektorem. Jesli lampa ulegta spaleniu, mogg z niej wypasc fragmenty szkta.

W PRZYPADKU WYBUCHU LAMPY

W przypadku wybuchu lampy gaz i kawatki rozbitej lampy mogq znajdowac sie wewnatrz projektora
i wydostawac sie przez otwér wylotowy. Gaz zawiera toksyczna rtec.

Nalezy otworzyc okna i drzwi w celu wentylacji.

W przypadku wdychania gazu lub dostania sie kawatkow rozbitej lampy do oczu lub jamy ustnej
nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

1 . Poluzuj pojedynczg Srube
mocujgca pokrywe wneki
lampy.

44—



Wsitep

2_ Zdejmij pokrywe wneki

3_ Odkrec¢ trzy Sruby z
modutu lampy.

4_ Unies$ uchwyt lampy.

5 Pociagnij ostroznie za
* uchwyt modutu, aby
odtaczy¢ modut lampy.
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6.

Odwroc¢ czynnosci 1 do 5
w celu instalacji nowego
modutu lampy.

Aby unikng¢ uszkodzenia,
dopasuj podczas instalacji
modut lampy do ztgcza i
sprawdz, czy jest
wypoziomowany.

Uwaga: Przed
dokreceniem s$rub nalezy
pewnie osadzi¢ modut
lampy i prawidtowo
podtaczyc¢ ztacze lampy.
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Zerowanie lampy

Po wymianie lampy nalezy wyzerowac licznik godzin lampy. Sprawdz nastepujace informacje:

1. Nacisnij przycisk Menu, aby [ s eod || ==l

Otworzyé menu OSD. Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacja Il
Auto zrodio Wylaczony
Auto Power Off (min) 1]
'WORT . Aut t 1 i Wyt
2 . Naci$nij przycisk kursora €4» w OmATyEans wiaczane sase
| N d Instalac'a Predkosé wentylatora Normalny
celu pr.Z,eJ__SCIa 0 menu j Tryb lampy Normalny
Il. Nacisnij przycisk kursora, aby Zaawansowane <)
przejéé do Zaawansowane. Ustawienia fabryczne /)
Status L

Menu = Wyjscie | Regulacja pozyciji +1/p | Przewijanie aw

3. Nacisnij przycisk kursora ¥ A , 1 & ||« || &l || &
aby przejéé do Zerowanie czasu Obraz Komputer Wideo / Audio | | Instalacjal Instalacja ll
pracy Iampy Faawansowane

Ustawienia menu OSD L
Test peryferyjny L
Zerowanie czasu pracy lampy L4
Tryb oszczedzania energii Wylgczony
3D -+
R5232 R5232
Siec -

Menu = Wyjscie | Regulacja pozycji «1/p | Przewijanie &%

4. Nacisnij przycisk kursora » lub [ @ (€rid eod || esfl

przycisk Enter. Obraz Komputer | |Wideo / Audio | | Instalacjal Instalacja ll

Zaawansowane \ Zerowanie czasu pracy lampy

Pojawi sie komunikat ekranowy.

5 . NaCIéan prZyCiSki VA4 W Ce|u Prosze skorzystac z instrukeji obstugi ...
wyzerowania godzin lampy.

Menu = Wyjscie

6_ Nacisnij przycisk MENU, aby
przejs¢ z powrotem do Instalacja
Il.
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Czyszczenie projektora

Czyszczenie projektora w celu usuniecia kurzu i brudu pomaga w utrzymaniu bezawaryjnego
dziatania.

Ostrzezenie:
1. Projektor nalezy wytgczyc i odigczyc od zasilania conajmniej 30 minut przed czyszczeniem.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac powazne poparzenie.

2. Do czyszczenia nalezy uzywac wytgcznie zwilzonej szmatki. Nie nalezy dopusci¢ do
przedostania sie wody przez szczeliny wentylacyjne projektora.

3. Jedli podczas czyszczenia troche wody dostanie sie do wnetrza projektora, przed uzyciem
projektor nalezy pozostawic odtgczony w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

4. Jesli podczas czyszczenia do wnetrza projektora dostanie sie duzo wody, projektor nalezy
przekazac do serwisu.

Czyszczenie obiektywu

Srodki do czyszczenia obiektywdw optycznych mozna kupié w wiekszosci sklepéw z aparatami
fotograficznymi. W celu oczyszczenia obiektywu projekcji sprawdz nastepujace infotrmacije.

1. Nanie$ maltg ilo$¢ $rodka do czyszczenia obiektywdw na czysta, miekka szmatke. (Nie nalezy
nanosi¢ srodka do czyszczenia bezposrednio na obiektyw)

2. Lekko wytrzyj obiektyw ruchem kotowym.

Ostrzezenie:
1. Nie nalezy uzywac srodkow czyszczgcych o wiasnosciach Scierajgcych lub rozpuszczalnikow.

2. Aby zapobiec przebarwieniu lub przyciemnieniu nalezy unika¢ nanoszenia Srodka czyszczgcego
na obudowe projektora.

Czyszczenie obudowy

W celu oczyszczenia obudowy projektora sprawdz nastepujace infotrmacije.

1. Kurz nalezy usuwac¢ czysta, zwilzong szmatka.

2. Szmatke nalezy zwilzy¢ ciepta wodg i tagodnym detergentem (np. ptynem do naczyn), a
nastepnie wytrze¢ obudowe.

3. Nastepnie nalezy wyptukaé¢ detergent ze szmatki i wytrze¢ projektor ponownie.

Ostrzezenie:
Aby zapobiec przebarwieniu lub wyptowieniu obudowy nie nalezy uzywac Srodkoéw czyszczgcych o

wtasnosciach Scierajgcych na bazie alkoholu.
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Uzywanie blokady Kensington® & uzywanie listwy zabezpieczajacej

W razie obaw o bezpieczehstwo urzadzenia projektor mozna przypig¢ linkg zabezpieczajaca do
nieruchomego sprzetu za pomoca gniazda Kensington.

Uwaga:
W sprawie zakupu odpowiedniej linki w standardzie Kensington nalezy porozumie¢ sie z lokalnym

sprzedawca.

Blokada fizyczna spetnia wymogi standardu Kensington MicroSaver Security System. W sprawie
pytan i komentarzy prosimy o kontakt na adres: Kensington, 2853 Campus Drive, San Mateo, CA
94403, U.S.A. Tel: 800-535-4242, httn.//www.Kensington.com.

Uzywanie listwy zabezpieczenia

Oprocz funkcji zabezpieczenia hastem i blokady Kensington, w zabezpieczeniu projektora przed
nieautoryzowanym uzyciem, pomaga listwa zabezpieczenia. Patrz nastepujacy rysunek.
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ROzZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Typowe problemy i rozwigzania

Te instrukcje udostepniajg wskazéwki rozwigzywania problemow, ktére moga sie pojawi¢ podczas
uzywania projektora. Jesli problem pozostaje nierozwigzany, nalezy zwrécic¢ sie o pomoc do
sprzedawcy.

Czesto po diugotrwatej diagnostyce okazuje sie, ze problem jest zwigzany z czyms prostym, na
przyktad z utratg potaczenia. Przed kontynuowaniem rozwigzan dotyczacych problemu nalezy
sprawdzi¢ nastepujace elementy.

e Uzyjinnego urzadzenia elektrycznego do sprawdzenia sprawnoSci ghiazdka
elektrycznego.

e Sprawdz, czy projektor jest wigczony.

o Sprawdz, czy wszystkie pofgczenia sq pewnie zamocowane.

e Sprawdz, czy jest wigczone podtgczone urzadzenie.

e Sprawdz, czy podtgczony komputer nie znajduje sie w trybie oczekiwania.

e Sprawdz, czy podfgczony komputer notebook jest skonfigurowany na zewnetrzny
wyswietlacz.
(Jest to zwykle wykonywane poprzez naciSnigcie kombinacji przycisku Fn komputera
notebook.

Wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow

W kazdej z czesci dotyczacych specyficznego problemu nalezy wykonaé czynnosci w zalecanej
kolejnosci. Moze to pomdc w szybszym rozwigzaniu problemu.

Sprébuj zidentyfikowac problem i unikngé wymiany sprawnych czesci.
Na przyktad, jesli wymienione zostaty baterie i problem utrzymuje sie nalezy wtozy¢ z powrotem
oryginalne baterie i przej$¢ do nastepnej czynnosci.

Nalezy zapisa¢ wykonywane czynnosci diagnostyczne: Informacje te mogg by¢ uzyteczne podczas
kontaktéw z konsultantami pomocy technicznej lub z serwisantami.




Komunikaty LED btedéw

MIGAJACE MIGAJACE
SWIATELO DIODY  SWIATLO DIODY
LED LED

GOTOWOSCI TEMPERATURY

MIGAJACE

KOMUNIKATY KODOW BLEDU SWIATLO DIODY
LED zASILANIA

Nadmierna temperatura Wyt Wit WELACZENIE
Awaria G794 4 4 Wiyt
Awaria T1 4 5 Wt
Bfad lampy 5 Wit Wyt
Btad Wentylator 1 (Wentylator palnika) 6 Wt
Btad Wentylator 2 (Wentylator lampy) 6 Wyt
Btad Wentylator 3 (Wentylator zasilania) 6 Wyt
Btad Wentylator 4 (Wentylator DMD) 6 Wyt
Otwarte drzwi lampy 7 Wit Wk,
Btad DMD 8 Wiyt Wit
Btad pokretta kolorow 9 Wit Wyt
Btfad balastu 10 Wit Wk,
Btad balastu komunikac;ji 10 1 Wt

W przypadku btedu nalezy odigczyé¢ przewdd zasilajacy pradu zmiennego i przed ponownych
uruchomieniem projektora zaczekac¢ jedna (1) minute. Jesli nadal migajg dioda zasilania lub dioda
gotowosci lub swieci sie dioda LED TEMP nalezy skontaktowac sie z punktem serwisowym.

Problemy zwigzane z obrazem
Problem: Brak obrazu na ekranie
1. Sprawdz ustawienia komputera notebook lub desktop PC.
2. Wytacz wszystkie urzgdzenia i wtgcz ponownie zasilanie w prawidtowej kolejnosci.
Problem: Zamazany obraz
1. Woyreguluj Ostrosé projektora.
2. Naciénij przycisk Auto na pilocie zdalnego sterowania lub na projektorze.
3. Upewnij sie, ze projektor nie znajduje sie dalej niz 10 metréw (33 stopy) od ekranu.
4. Nalezy sprawdzi¢, czy obiektyw obiektywu jest czysty.
Problem: Obraz jest szerszy na gorze lub na dole (efekt trapezu)
1. Projektor nalezy ustawi¢ mozliwie maksymalnie prostopadle do ekranu.

2. Uzyj przycisku Keystone na pilocie zdalnego sterowania lub na projektorze w celu
usuniecia problemu.

Problem: Odwrécony obraz
Sprawdz ustawienie Projekcja w menu Instalacja | menu ekranowego.
Problem: Obraz smuzy

1. Ustaw domysine wartosci w polach Czestotliwosé i Dostrajanie na ekranie Komputer w
menu ekranowym.

2. Aby sprawdzié, czy problem nie jest spowodowany przez podtagczong karte wideo
komputera PC nalezy wykonac¢ potgczenie z innym komputerem.
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Problem: Matowy obraz bez kontrastu

Sprawdz ustawienie Kontrast w menu Obraz OSD.

Problem: Kolory obrazu projekcji nie pasuja do obrazu zrédfowego.

Wyreguluj ustawienia Temperatura barwowa i Gamma w menu Obraz OSD.

Problemy dotyczace lampy

Problem: Brak Swiatfa z projektora

1.
2,

4,
5.
6.

Sprawdz, czy jest pewnie podtgczony kabel zasilajacy.

Upewnij sie, ze prawidtowo dziata zrédto zasilania, poprzez sprawdzenie innego
urzgdzenia elektrycznego.

Uruchom ponownie projektor w prawidtowej kolejnoéci i sprawdz, czy dioda zasilania
Swieci statym zielonym Swiattem.

Jesli lampa byta ostatnio wymieniana nalezy wyzerowac potaczenia lampy.
Wymieh modut lampy.
W16z starg lampe z powrotem do projektora i przekaz projektor do serwisu.

Problem: Lampa wylacza sie

1.

Wytgczanie lampy mogg spowodowac skoki napiecia. Odtgcz i podtgcz ponownie przewdd
zasilajgcy. Gdy swieci dioda LED gotowosci, nacisnij przetacznik zasilania.

Wymien modut lampy.
W16z starg lampe z powrotem do projektora i przekaz projektor do serwisu.

Problemy z pilotem zdalnego sterowania

Problem: Projektor nie reaguje na naciskanie przyciskow pilota zdalnego sterowania

1.

No oo h~owbd

Skieruj pilota zdalnego sterowania w kierunku czujnika pilota na projektorze.
Upewnij sie, ze nie jest zastonieta droga pomiedzy pilotem a sensorem.
Wytgcz wszelkie swiatta jarzeniowe w pokoju.

Sprawdz kierunek biegunow baterii.

Wymieh baterie.

Wytgcz inne pobliskie urzadzenia reagujace na podczerwien.

Oddaj pilota do serwisu.

Problemy dotyczace audio

Problem: Brak dzwieku

1.
2.
3.
4.
5.

Wyreguluj gtosnos¢ na pilocie zdalnego sterowania.
Wyreguluj gtosnos¢ zrédia audio.

Sprawdz potaczenie kablowe audio.

Sprawdz wyjscie zrédta audio z innymi gto$nikami.
Przekaz projektor do serwisu.

Problem: Znieksztatcony dzwiek

1.
2,
3.

Sprawdz potgaczenie kablowe audio.
Sprawdz wyjscie zrédia audio z innymi gto$nikami.
Przekaz projektor do serwisu.
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Przekazywanie projektora do serwisu

Jesli problemu nie udaje sie rozwigza¢ samodzielnie, nalezy oddac¢ projektor do serwisu. Projektor
powinien by¢ zapakowany w oryginalny karton. Dotgczy¢ nalezy opis problemu i liste samodzielnie

podjetych dziatah. Informacje te mogg by¢ uzyteczne dla serwisantéw. Projektor przeznaczony do
serwisowania mozna odda¢ w miejscu zakupu.
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Specyfikacje

Model
Typ wyswietlacza

Oryginalna
rozdzielczos¢

Waga

Odlegtos¢ projekciji

Wielkos¢ ekranu
projekcji

Obiektyw projekciji
Wspébiczynnik
powiekszenia

Pionowa korekcja
znieksztatcen
trapezowych

Metody projekcji
Zgodnos¢ danych
SDTV/EDTV/ HDTV
Zgodnos¢ video
Synchronizacja
pozioma

Synchronizacja
pionowa
Certyfikaty
zabezpieczenia

Temperatura
dziatania

Wymiary
Wejscie pradu
zmiennego
Zuzycie energii
Oczekiwanie
Lampa
Gtosnik audio

Ztacza wejscia

Ztacza wyjscia

Zlacza sterowania

Zabezpieczenie

SPECYFIKACJE

D965

TIDMD 0,7” XGA

XGA 1024x768

3,75 kg (8,27 funta)

1 metr ~ 10 metréw

23,4"~300"

Reczna ostros¢/reczne powiekszenie

1,15

+/- 15 stopni, 40 krokow

Przéd, tyh, biurko/sufit (Tyt, przod)

VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, Mac

480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p

NTSC/NTSC 4.43, PAL (B/G/H/I/M/N/60), SECAM

15,31 -90 kHz

50 -85 Hz

FCC-B, UL, cUL, CB, CE, CCC, KC, PCT, PSB, ICES-003 (Canada),C-tick,
SASO, CECP, TW ECO Label

5°~35°C

335 mm (S) x 102 mm (W) x 256 mm (G)

Uniwersalne zasilanie pradem zmiennym100 ~ 240, typowe @ 110V pradu
zmiennego (100~240)/+-10%

380W

<1 wat

300W

Gtlosnik mono 3W

VGA X 2

S-Video x 1

Composite video x 1

HDMI x 1

DVI x 1

RCA stereo x 1

Mini-jack stereo x 1

VGA x 1 (Ztacze przelotowe wytacznie dla VGA IN-1)

Mini-jack stereo x 1

RS-232C

RJ45

USB (typ B) ; wyzwalacz 12V

Blokada Kensington




Odlegtosé projekcji a rozmiar projekcji

Y

Wysokos¢ obrazu

Odlegtos¢ projekeji

—
\ 4

Odleqgtos$é¢ projekcji i rozmiar stotu

TELE SZEROKI
Odleglos¢ (m) 128 | 341 | 427 | 853 | 146 | 293 | 366 | 1097
Przekatna (cale) 30 80 100 200 40 80 100 300
Keystone (stopnie) | 12,55 | 12,55 | 12,55 | 12,55 | 14,56 | 14,56 | 14,56 | 14,56
zlr\:]y;?koéé obrazu | 4575 | 12192 | 1524 | 3048 | 609,6 | 12192 | 1524 | 4572
(Srﬁﬁ]r;’ko“ obrazu | eng6 | 16256 | 2032 | 4064 | 8128 | 16256 | 2032 | 6096
A (mm) 564 | 1505 | 1881 | 3763 | 753 | 1505 | 1881 | 5644
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Tabela trybu taktowania

Projektor moze wyswietla¢ w kilku rozdzielczosciach. Nastepujgca tabela wymienia rozdzielczosci,
ktére mogag by¢ wyswietlane przez projektor.

SYNCHRONI SYNCHRON

DVI/
; ZACJA IZACJA COMPOSITE / RGB
SYGNAL REEAEL POZIOMA PIONOWA S-VIDEO COMPONENT (ANALOGOWY) ( C\I(-ll=zonlw)
(KHZz) (Hz)
NTSC — 15,734 60,0 0] — — —
PAL/SECAM — 15,625 50,0 (0] — — —
720 x 400 37,9 85,0 — — (0] (0]
640 x 480 31,5 60,0 — — (0] (0]
640 x 480 37,9 72,8 — — (0] (0]
640 x 480 375 75,0 — — (0] (0]
640 x 480 43,3 85,0 — — (0] (0]
800 x 600 35,2 56,3 — — (0] (0]
800 x 600 37,9 60,3 — — (0] (0]
800 x 600 46,9 75,0 — — (0] (0]
800 x 600 48,1 72,2 — — (0] (0]
800 x 600 53,7 85,1 — — (0] (0]
1024 x 768 48,4 60,0 — — (0] (0]
VESA 1024 x 768 56,5 70,1 — — (0] (0]
1024 x 768 60,0 75,0 — — (0] (0]
1024 x 768 68,7 85,0 — — (0] (0]
1280 x 800 49,7 59,8 — — (0] (0]
1280 x 800 62,8 74,9 — — (0] (0]
1280 x 800 71,6 84,8 — — (0] (0]
1280 x 1024 64,0 60,0 — — (0] (0]
1280 x 1024 80,0 75,0 — — (0] (0]
1280 x 1024 91,1 85,0 — — (0] (0]
1400 x 1050 65,3 60,0 — — (0] (0]
1440 x 900 55,9 60,0 — — (0] (0]
1600 x1200 75,0 60 — — (0] (0]
640 x 480 35,0 66,7 — — (0] (0]
Apple 832 x 624 49,7 74,5 — — (0] (0]
Macintosh 1024 x 768 60,2 74,9 — — o) o)
1152 x 870 68,7 75,1 — — (0] (0]
480i 15,734 60,0 — (0] — (0]
SDTV
576i 15,625 50,0 — (0] — (0]
576p 31,3 50,0 — (0] — (0]
EDTV
480p 31,5 60,0 — (0] — (0]




SYNCHRONI SYNCHRON

DVI/
oz ZACJA IZACJA COMPOSITE / RGB
SYGNAL RozpzIELCZOSC POZIOMA PIONOWA S-VIDEO COMPONENT (ANALOGOWY) (CY|-II=2(I;’IVIVY)
(KHz) (Hz)
720p 37,5 50,0 — o) — o)
720p 45,0 60,0 — o) — o)
1080i 33,8 60,0 — o) — o)
HDTV

1080i 28,1 50,0 — o) — o)
1080p 67,5 60,0 — o) — o)
1080p 56,3 50,0 — o) — o)

O: Obslugiwana czestotliwos¢

—: Nieobstugiwana czestotliwos¢
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Wymiary projekcji

< 335mm >

J 256 Mm
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ZGODNOSC Z PRZEPISAMI

Ostrzezenie FCC

To urzadzenie zostato poddane testom, ktore stwierdzity zgodnos¢ z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te ustalono w celu
wiasciwego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami z podczas komercyjnego uzywania
urzadzenia.

Urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze wysyta¢ fale radiowe i jezeli bedzie zainstalowane lub
eksploatowane niezgodnie z instrukcjg, moze powodowacé szkodliwe zakidcenia tgcznosci radiowe;j.
Uzywanie tego urzadzenia w zamieszkatym obszarze moze spowodowac szkodliwe zaktécenia, a w
takim przypadku bedzie sie wymaga¢ od uzytkownika usuniecia zaktdcen na jegol/jej wlasny koszt.

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego pozwolenia stron odpowiedzialnych za zgodnos¢,
mogq spowodowac pozbawienie uzytkownika prawa do uzywania urzadzenia.

Kanada
To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska normg ICES-003.
Certyfikaty bezpieczenstwa

FCC-B, UL, cUL, CB, CE, CCC, KC, PCT, PSB, ICES-003 (Kanada),C-tick, SASO, CECP i TW ECO
Label
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DODATEK |
Protokét RS-232C
Ustawienie RS232
Szybkos¢ 9600
transmisji:
Kontrola' ) brak
parzystosci:
Bit danych: 8
Bit stopu: 1
Kontrola brak
przeptywu
Minimalne opéznienie dla nastepnego polecenia: 1ms
Struktura komend sterujgcych
Kod nagtowka | Kod komendy | Kod danych Kod konca
HEX Command Data 0Dh
ASCII ‘v’ Command Data ICR
Komenda operacyjna
Uwaga:
XX=00-98, ID projektora, XX=99 nie dla wszystkich projektorow
Warto$¢ wynikowa P=powodzenie / F=niepowodzenie
n: 0:Wytgacz/1: Witgcz/Warto$c (0~9999)
Grupa komend 00
Ascll HEX Funkcja Opis Wartosc
wynikowa
VXXS0001 |56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 31h ODh |Power On P/F
VXXS0002 |56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 32h ODh |Power Off P/F
VXXS0003 |56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 33h ODh |Resync P/F
VXXG0004 |56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 34h ODh |Get Lamp Hours Pn/F
VXXS0006 |56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 36h ODh |System Reset P/F
0:Reset
1:Standby
VXXG0007 56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 37h ODh |Get System Status : ; Pn/F
2:Operation
3:Cooling
VXXG0008 |56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 38h ODh |Get F/W Version Pn/F




Wsiep

Grupa komend 01
ASCII HEX Funkcja Opis Wartos¢
wynikowa
VXXG0101 |56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 31h 0Dh Get Brightness  |n=0~100 Pn/F
VXXS0101n |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 31h nh ODh [Set Brightness ~ |n=0~100 P/F
VXXG0102 |56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 32h 0Dh Get Contrast n=0~100 Pn/F
\VXXS0102n [56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 32h nh ODh |Set Contrast n=0~100 P/F
VXXG0103 |56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 33h 0Dh Get Color n=0~100 Pn/F
\VXXS0103n |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 33h nh ODh [Set Color n=0~100 P/F
VXXG0104 |56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 34h 0Dh Get Tint n=0~100 Pn/F
\VXXS0104n |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 34h nh ODh [Set Tint n=0~100 P/F
VXXG0105 |56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 35h 0Dh Get Sharpness  |0~31 Pn/F
VXXS0105n |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 35h nh ODh |Set Sharpness 0~31 P/F
Get Color 0- Cold
VXXG0106 |56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 36h 0Dh 1: Normal Pn/F
Temperature :
2: Warm
Set Color 0: Cold
VVXXS0106n [56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 36h nh ODh 1: Normal P/F
Temperature )
2: Warm
0:1.0
1:1.8
VXXG0107  |56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 37h ODh Get Gamma g gg Pn/F
4:2.35
5:2.5
0:1.0
1:1.8
VXXS0107n |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 37h nh 0Dh |Set Gamma o PIF
4:2.35
5:2.5
Grupa komend 02
ASCIl HEX Funkcja Opis Wartosc
wynikowa
VXXS0201 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 31h ODh |Select RGB P/F
VXXS0202 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 32h ODh |Select RGB2 P/F
VXXS0203 [56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 33h ODh |Select DVI P/F
VXXS0204 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 34h ODh |Select Video P/F
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Projelior DLP — Podirecznik wythownila

VXXS0205 [56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 35h O0Dh |Select S-Video P/F
VXXS0206 [56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 36h ODh |Select HDMI P/F
Return
1:RGB
Get Current 2:RGB2
VXXG0220 [56h Xh Xh 47h 30h 32h 32h 30h ODh 3:DVI Pn/F
Source N
4:Video
5:S-Video
6:HDMI
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Wsiep

Grupa komend 03

ASCII HEX Funkcja Opis Wartos¢
wynikowa
0: Fill
1:4:3
VXXG0301  [56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 31h ODh  |Get Scaling 2: 16:9 Pr/F
3 :Letter Box
4 :Native
5:2.35:1
0: Fill
1:4:3
VXXS0301n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 31h nh ODh |Set Scaling 2: 16:9 P/F
3 :Letter Box
4 :Native
5:2.35:1
VXXG0302  [56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 32h ODh  |Blank Pn/F
VXXS0302n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 32h nh ODh |Blank P/F
VXXG0304  [56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 34h ODh  |Freeze On Pn/F
VXXS0304n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 34h nh ODh |Freeze On P/F
VXXG0305  [56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 35h ODh  [Volume n=0~8 Pn/F
VXXS0305n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 35h nh ODh [Volume n=0~8 P/F
0:Front
VXXG0308  [56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 38h ODh  |Projection Mode ;E%ee?ﬂng Pr/F
3: Rear+Ceiling
0:Front
VXXS0308n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 38h nh ODh |Projection Mode ;f%ee"’i'l'}ng PIF
3: Rear+Ceiling
VXXG0309  [56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 39h 0Dh [0t vertical n=-40~+40  |Pn/F
keystone value
VXXS0309n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 39h nh 0Dh [>St vertical n=-40~+40 PIF
keystone value
VXXG0311  [56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 31h ODh  |Adjust the zoom  |n=-10~+10 Pn/F
VXXS0311n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 31h nh ODh |Adjust the zoom  |n=-10~+10 P/F
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Prajelitor DLP — Podrecznilk uythownika

Grupa komend 04 (Pilot)

ASCII HEX Funkcja Opis vxzﬁ‘t’;‘,’a
VXXS0401  |56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 31h ODh  |UP arrow PIF
VXXS0402  |56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 32h ODh  [DOWN arrow PIF
VXXS0403  |56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 33h ODh  |LEFT arrow PIF
VXXS0404  |56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 34h 0Dh  |RIGHT arrow PIF
VXXS0405  [56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 35h 0Dh  |POWER PIF
VXXS0406  [56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 36h ODh  [EXIT PIF
VXXS0407  |56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 37h 0Dh  INPUT PIF
VXXS0408  |56h Xh Xh 53h 30h 34h 30n 38h 0Dh  |AUTO PIF
VXXS0409  |56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 39h ODh  |KEYSTONE+ PIF
VXXS0410  [56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 30h 0Dh  |KEYSTONE- PIF
VXXS0411  |56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 31hODh  |MENU PIF
VXXS0412  [56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 32h ODh  |STATUS PIF
VXXS0413  [56h Xh Xh 53h 30h 34h 31 33h 0Dh  |MUTE PIF
VXXS0414  [56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 34h ODh  |[ZOOM+ PIF
VXXS0415  [56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 35h 0Dh  [ZOOM- PIF
VXXS0416  [56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 36h ODh  [BLANK PIF
VXXS0417  [56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 37h 0Dh  [FREEZE PIF
VXXS0418  [56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 38h ODh  [VOLUME+ PIF
VXXS0419  56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 39h 0Dh  [VOLUME- PIF
VXXS0420  |56h Xh Xh 53h 30h 34h 32h 30h ODh  [Enter PIF
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